PHILIPS

Professional
Display Solutions

D Line

43BDL3510Q
50BDL3510Q
55BDL3510Q

Bedienungsanleitung (Deutsch)

www.philips.com/welcome



43BDL3510Q_50BDL3510Q_55BDL3510Q

Sicherheitshinweise

SicherheitsmaRnahmen und Wartung

WARNUNG: Der Einsatz von Bedienelementen, Einstellungen und Vorgehensweisen, die nicht in dieser Dokumentation
erwahnt und empfohlen werden, kann zu Stromschldagen und weiteren elektrischen und mechanischen Gefahrdungen
fuhren.

Vor dem AnschlieBen und Benutzen des Displays die folgenden Anweisungen lesen und befolgen:
Bedienung:
Achten Sie darauf, dass das Anzeigegerat weder direkter Sonneneinstrahlung noch einer anderen Wéarmequelle (z. B. einer Heizung)
ausgesetzt ist.
Halten Sie das Display von Ol fern, andernfalls kdnnte die Kunststoffabdeckung beschadigt werden.
Sie sollten das Display an einem gut belufteten Ort aufstellen.
Bei Betrieb im Freien ist ein Filter fur UV-Strahlen erforderlich.

Falls das Produkt unter extremen Bedingungen, wie hohen Temperaturen, Feuchtigkeit, standigen Anzeigemustern, langer
Betriebszeit usw., verwendet wird, sollten Sie sich unbedingt technischen Rat von Philips einholen. Andernfalls kbnnen
Zuverlassigkeit und Funktion nicht garantiert werden. Extreme Bedingungen finden sich oftmals bei Flughafen, Transitstationen,
Banken, Bérsen und Kontrollsystemen.

Entfernen Sie alle Gegenstande, die ggf. in die Beluftungsoéffnungen fallen oder die adaquate Kahlung der Displayelektronik
behindern kdnnten.

Die Beluftungsoffnungen des Gehauses durfen niemals abgedeckt werden.
Vergewissern Sie sich bei der Aufstellung des Anzeigegerdtes, dass Netzstecker und Steckdose leicht erreichbar sind.

Wenn Sie das Anzeigegerat durch Ziehen des Netzkabels abschalten, warten Sie 6 Sekunden, bevor Sie das Netzkabel zum
Normalbetrieb wieder anschlieRen.

Achten Sie darauf, stets ein zugelassenes Netzkabel von Philips zu verwenden. Wenn |hr Netzkabel fehlt, nehmen Sie bitte Kontakt
mit Ihrem ortlichen Kundencenter auf.

Setzen Sie das Display im Betrieb keinen starken Vibrationen und Erschitterungen aus.
Das Display darf wahrend des Betriebs oder Transports keinen StoRen oder Schldgen ausgesetzt und nicht fallen gelassen werden.

Die Ringschraube dient der kurzfristigen Wartung und Installation. Sie sollten die Ringschraube nicht langer als 1 Stunde verwenden.
Eine langere Benutzung ist untersagt. Bitte halten Sie bei Verwendung der Ringschraube einen Sicherheitsbereich unter dem Display
ein.

Instandhaltung:

Uben Sie keinen starken Druck auf das Display aus; andernfalls kann |hr LCD-Panel beschadigt werden. Wenn Sie |hr Display
umstellen wollen, fassen Sie ihn an der AuRenseite an; Sie durfen das Display niemals mit lhrer Hand oder Ihren Fingern auf dem
LCD-Panel hochheben.

Ziehen Sie das Netzkabel, wenn Sie das Anzeigegerat langere Zeit nicht benutzen.

Ziehen Sie das Netzkabel, wenn Sie das Anzeigegerat mit einem leicht angefeuchteten Tuch reinigen. Wenn der Bildschirm
ausgeschaltet ist kann er mit einem trockenen Tuch abgewischt werden. Benutzen Sie zur Reinigung lhres Displays jedoch niemals
organische Losemittel, wie z. B. Alkohol oder ReinigungsflUssigkeiten auf Ammoniakbasis.

Zur Vermeidung des Risikos eines elektrischen Schlags oder einer dauerhaften Beschadigung des Gerates muss das Display vor
Staub, Regen, Wasser oder einer zu hohen Luftfeuchtigkeit geschutzt werden.

Sollte das Display nass werden, wischen Sie ihn so schnell wie moglich mit einem trockenen Tuch ab.

Sollten Fremdkorper oder Wasser in lhr Display eindringen, schalten Sie das Gerat umgehend aus und ziehen das Netzkabel.
Entfernen Sie dann den Fremdkorper bzw. das Wasser und lassen Sie das Gerat vom Kundendienst Uberprufen.

Lagern Sie das Display nicht an Orten, an denen er Hitze, direkter Sonneneinstrahlung oder extrem niedrigen Temperaturen
ausgesetzt ist.

Um die optimale Betriebsleistung und Lebensdauer Ihres Displays zu gewdhrleisten, benutzen Sie das Display bitte in einer
Betriebsumgebung, die innerhalb des folgenden Temperatur- und Feuchtigkeitsbereichs liegt.

Umweltangaben, absolut

Element Min. Max. Einheit
Lagertemperatur -20 65 °C
Betriebstemperatur 0 40 °C

Temperatur der Glasflache (Betrieb) |0 65 °C

Lagerfeuchtigkeit 5 90 % relative Luftfeuchte
Betriebsfeuchtigkeit 20 80 % relative Luftfeuchte

Fur bessere Helligkeit sollte die Temperatur des LCD-Panels stetig 25 Grad Celsius betragen.
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Die in diesen Spezifikationen angegebene Lebensdauer des Displays wird nur garantiert, wenn das Display unter angemessenen
Betriebsbedingungen verwendet wird.

Wichtig: Aktivieren Sie grundsatzlich einen bewegten Bildschirmschoner, wenn Sie |hr Display verlassen. Achten Sie grundsatzlich
darauf, dass das Bild bei der Anzeige statischer Inhalte von Zeit zu Zeit gewechselt wird — zum Beispiel durch einen passenden
Bildschirmschoner. Die Uber langere Zeit ununterbrochene Anzeige von unbewegten, statischen Bildern kann zu ,eingebrannten Bildern*
fuhren, die man auch ,Nachbilder oder ,,Geisterbilder* nennt. Dies ist ein bekanntes Phdnomen der LCD-Bildschirmtechnologie. In den
meisten Fallen verschwinden solche ,,Geisterbilder”, ,Nachbilder” oder ,eingebrannten” Bilder bei abgeschaltetem Gerat im Laufe der
Zeit von selbst.

WARNUNG: Schwere Fille von ,,Geisterbildern®, ,,Nachbildern“ oder ,,eingebrannten” Bildern verschwinden nicht von selbst und kénnen
nicht behoben werden. Dies wird auch nicht durch die Garantiebedingungen abgedeckt.

Service:

Das Gehause darf nur von qualifizierten Service-Technikern geotffnet werden.

Sollten eine Reparatur oder ein Ein- oder Zusammenbau erforderlich werden, nehmen Sie bitte mit Ihrem értlichen Kundendienst
Kontakt auf.

Lassen Sie |hr Display nicht im direkten Sonnenlicht.

Falls Ihr Display nicht normal funktioniert, obwohl Sie die in diesem Dokument angegebenen Anweisungen befolgt
haben, wenden Sie sich bitte an einen Techniker oder lhren lokalen Kundendienst.

Stabilitatsgefahr.

Das Gerat kdnnte herunterfallen und ernsthafte oder sogar todliche Verletzungen verursachen. Zur Vermeidung von Verletzungen muss
dieses Gerdt sicher entsprechend den Installationsanweisungen am Boden/an der Wand befestigt werden.

Vor dem AnschlieBen und Benutzen des Displays die folgenden Anweisungen lesen und befolgen:

Ziehen Sie das Netzkabel, wenn Sie das Anzeigegerat langere Zeit nicht benutzen.

Ziehen Sie das Netzkabel, wenn Sie das Anzeigegerdt mit einem leicht angefeuchteten Tuch reinigen. Wenn der
Bildschirm ausgeschaltet ist, kann er mit einem trockenen Tuch abgewischt werden. Verwenden Sie jedoch niemals
Flussigkeiten auf Alkohol-, Losungsmittel- oder Ammoniakbasis.

Wenden Sie sich an einen Servicetechniker, falls das Anzeigegerat nicht normal funktioniert, obwohl Sie die
Anweisungen in dieser Anleitung befolgen.

Das Gehéause darf nur von qualifizierten Service-Technikern getffnet werden.

Achten Sie darauf, dass das Anzeigegerat weder direkter Sonneneinstrahlung noch einer anderen Warmequelle (z. B.

einer Heizung) ausgesetzt ist.

Entfernen Sie alle Gegenstdnde, die gegebenenfalls in die Beluftungséffnungen fallen oder die adaquate Kuhlung

der Elektronik des Anzeigegeréates behindern konnten.

Die Beluftungsoffnungen des Gehauses durfen niemals abgedeckt werden.

Halten Sie das Anzeigegerat trocken. Setzen Sie es zur Vermeidung von Stromschlaggefahr weder Regen noch

Ubermafiger Feuchtigkeit aus.

Wenn das Display durch Ziehen des Netzsteckers ausgeschaltet wird, warten Sie 6 Sekunden, bevor Sie den

Netzstecker wieder anschlieRen, um den Normalbetrieb wieder aufzunehmen.

Setzen Sie das Anzeigegerat weder Regen noch UbermaRiger Feuchtigkeit aus; andernfalls besteht Stromschlaggefahr

und das Gerat kann dauerhaft beschadigt werden.

Vergewissern Sie sich bei der Aufstellung des Anzeigegerates, dass Netzstecker und Steckdose leicht erreichbar sind.
*  Wichtig: Aktivieren Sie wahrend des Einsatzes immer einen Bildschirmschoner. Falls ein Standbild mit hohem

Kontrast langere Zeit auf dem Bildschirm angezeigt wird, kann dies ein ,Nachbild“ oder ,,Geisterbild“ verursachen.

Dies ist ein sehr bekanntes Phanomen, das durch die der LCD-Technologie inharenten Schwachen verursacht wird.

In den meisten Fallen verschwindet das Nachbild zunehmend, nachdem Sie das Gerat ausgeschaltet haben. Seien
Sie dennoch entsprechend vorsichtig, da Nachbilder irreparabel sind und nicht unter die Garantie fallen.

Wenn sich am mitgelieferten Netzkabel ein 3-poliger Erweiterungsstecker befindet, schlieRen Sie das Kabel an eine
geerdete 3-polige Steckdose an. Demontieren Sie nicht den Erdungsstift des Netzkabels, bspw. durch Anbringung
eines 2-poligen Adapters. Der Erdungsstift ist ein wichtiges Sicherheitsmerkmal.

EU-Konformitatserklarung

Dieses Gerat stimmt mit den in der Richtlinie des Rates zur Annaherung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten in puncto
elektromagnetischer Vertraglichkeit (2014/30/EU), Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU) und RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)
festgelegten Anforderungen Uberein.

Dieses Produkt wurde getestet und als mit den harmonisierten Standards fur Anlagen der Informationstechnologie Ubereinstimmend
befunden; diese harmonisierten Standards wurden in den Richtlinien des Amtsblatts der Europdischen Union ver&ffentlicht.
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Warnhinweise zu elektrostatischer Entladung

Wenn Sie sich dem Monitor ndhern, kann sich das Gerat entladen und kehrt nach einem Neustart moglicherweise zum
HauptmenU zurlck.

Warnung:

Dieses Gerat stimmt mit Klasse A von EN55032/CISPR 32 Uberein. In einer Wohnumgebung kann dieses Gerdt Funkstérungen
verursachen.

Hinweis zur Federal Communications Commission (FCC) (nur USA)

Hinweis: Diese Ausrustung wurde getestet und als mit den Grenzwerten fur Digitalgerate der Klasse A gemaf Teil
15 der FCC-Regularien Ubereinstimmend befunden. Diese Grenzwerte wurden geschaffen, um angemessenen
Schutz gegen Stérungen beim Betrieb in kommerziellen Umgebungen zu gewahrleisten. Diese AusrUstung
erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen und kann — falls nicht in Ubereinstimmung mit
den Bedienungsanweisungen installiert und verwendet — Stérungen der Funkkommunikation verursachen. Beim
Betrieb dieses Gerates in Wohngebieten kann es zu Stérungen kommen. In diesem Fall hat der Asnwender die
Stérungen in eigenverantwortlich zu beseitigen.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fur die Ubereinstimmung verantwortlichen Stelle
zugelassen sind, kbnnen die Berechtigung des Anwenders zum Betrieb des Gerdtes erldéschen lassen.

Verwenden Sie nur das mit dem Anzeigegerdt gelieferte HF-geschirmte Kabel, wenn Sie dieses Produkt mit einem Computer
verbinden.

Setzen Sie dieses Gerat zur Vermeidung von Schaden in Verbindung mit Brand- und Stromschlaggefahr weder Regen noch
UbermaBiger Feuchtigkeit aus.

Dieses Gerat erflllt Teil 15 der FCC-Regularien. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Voraussetzungen: (1) Dieses Gerat
darf keine Stérungen verursachen, und (2) dieses Gerat muss jegliche empfangenen Stérungen hinnehmen, einschlieflich
Stérungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb fuhren kdnnen.

Envision Peripherals Inc.

490 N McCarthy Blvd, Suite #120
Milpitas, CA 95035

USA
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Hinweis vom polnischen Zentrum fiir Priifungen und Zertifizierungen

Das Gerat sollte mit Strom aus einer Steckdose mit angeschlossener Schutzschaltung (dreipolige Steckdose) gespeist werden.
Alle Gerdte, die zusammenarbeiten (Computer, Anzeigegeréat, Drucker etc.), sollten dieselbe Stromversorgung nutzen.

Der AuBenleiter der elektrischen Installation des Zimmers sollte Uber eine Reserve-Kurzschluss-Schutzvorrichtung in Form einer
Sicherung mit einem Nominalwert von maximal 16 Ampere (A) verfigen.

Zur vollstéandigen Abschaltung des Gerdtes muss das Netzkabel aus der Steckdose gezogen werden; diese sollte sich in der Nahe
des Gerates befinden und leicht zuganglich sein.

Eine Schutzkennzeichnung ,,B“ bestatigt, dass das Gerat mit den Schutzgebrauchsanforderungen der Standards PN-93/T-42107
und PN-89/E-06251 Ubereinstimmt.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji
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Elektrische, magnetische und elektromagnetische Felder (,,EMF*)

1. Wir produzieren und verkaufen zahlreiche Produkte an Verbraucher, die — wie jedes andere elektronische Gerat — die
Fahigkeit haben, elektromagnetische Signale auszusenden und zu empfangen.

2. Eine unserer fuhrenden Unternehmensprinzipien besteht darin, bei unseren Produkten jegliche erforderlichen Gesundheits-
und SicherheitsmalRnahmen vorzunehmen, damit alle geltenden rechtlichen Anforderungen erflllt und die zum Zeitpunkt der
Produktion geltenden EMF-Standards eingehalten werden.

3. Wir verpflichten uns der Entwicklung, Produktion und dem Vertrieb von Produkten, die keine gesundheitsschadlichen
Auswirkungen haben.

4. Wir bestatigen, dass die Produkte bei ordnungsgemafer Handhabung und zweckmafigem Einsatz geman heutiger
wissenschaftlicher Erkenntnisse sicher sind.

5. Wir spielen eine aktive Rolle bei der Entwicklung der internationalen EMF- und Sicherheitsstandards; dadurch kbnnen wir
weiteren Entwicklungen hinsichtlich der Standardisierung zur frUhzeitigen Integration in unsere Produkte vorgreifen.
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Informationen ausschliellich fiir GroRbritannien

Warnung — dieses Gerat muss geerdet sein.

Wichtig:

Dieses Gerat wird mit einem gepriften angegossenen 13-A-Stecker geliefert. Gehen
Sie zum Austauschen einer Sicherung bei diesem Steckertyp wie folgt vor:+

1. Entfernen Sie die Abdeckung des Sicherungsfachs und die Sicherung.

2. Bringen Sie eine neue Sicherung an BS 1362 5A, A.S.T.A. oder BSI-geprufter Typ.

3. Setzen Sie die Abdeckung des Sicherungsfachs wieder auf.

Falls der Stecker nicht in lhre Steckdose passt, sollte er abgeschnitten und durch einen
geeigneten 3-poligen Stecker ersetzt werden.

Falls der Netzstecker eine Sicherung enthalt, sollte diese einen Wert von 5 A haben.
Falls der Stecker keine Sicherung nutzt, sollte die Sicherung am Verteiler nicht mehr
als 5 A aufweisen.

Hinweis: Der beschadigte Stecker muss unbrauchbar gemacht werden,
damit er beim Anschlielen an eine andere 13-A-Steckdose keinen
Stromschlag verursacht.

So verbinden Sie einen Stecker
Die Drahte im Netzkabel sind wie folgt farblich gekennzeichnet:
Blau — ,Neutral” (,N“)
Braun — ,Stromfahrend* (,,L*)
Grun & gelb — ,,Erde” (,,E®)
1. Der griingelbe Draht muss mit dem Anschluss im Stecker verbunden werden, der

mit dem Buchstaben ,E“ bzw. dem Erdungssymbol oder den Farben Grin bzw.
Gelbgrun gekennzeichnet ist.

2. Der blaue Draht muss mit dem Anschluss verbunden werden, der mit dem
Buchstaben ,N“ oder der Farbe Schwarz gekennzeichnet ist.

3. Der braune Draht muss mit dem Anschluss verbunden werden, der mit dem
Buchstaben ,,L“ oder der Farbe Rot gekennzeichnet ist.

Stellen Sie vor dem Anbringen der Steckerabdeckung sicher, dass die Zugentlastung
Uber dem Mantel und nicht einfach Uber den drei Drahten geklemmt ist.

Informationen fiir Nordeuropa (nordische Lander)

Placering/Ventilation
VARNING:
FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation
ADVARSEL:
S@ORG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto
VAROITUS:
SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL:
NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR STOMTILF@RSEL ER LETTE A NA.

Vi
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China RoHS
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BERIFKBRLEERERER.
Turkey RoHS:
Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

Ukraine RoHS:

O6nagHaHHSA Bignosigae BuMoram TEXHIYHOTO pernaMeHTy LWoao 06MeXeHHA BUKOPUCTaHHSA OeAKnX Hebe3nevyHnX peyoBuH B
eneKTPpUYHOMY Ta eneKkTPOHHOMY ObnafHaHHi, 3aTBepaxeHoro noctaHoBot KabiHety MiHicTpiB Ykpainu Big 3 rpyaHs 2008 Ne 1057
Entsorgung am Ende der Betriebslebenszeit

lhr neues Public Information Display enthélt Materialien, die recycelt und wiederverwertet werden kbnnen. Spezialisierte
Unternehmen kdnnen lhr Produkt zur Erhéhung der Menge an wiederverwertbaren Materialien und zur Minimierung der
Entsorgungsmenge recyceln.

Bitte informieren Sie sich bei lhrem 6rtlichen Philips-Héndler Gber die 6rtlichen Richtlinien zur Entsorgung |hres alten
Anzeigegerates.

(Fiir Kunden in Kanada und den Vereinigten Staaten)

Dieses Produkt kann Blei und/oder Quecksilber enthalten. Entsorgen Sie das Gerat entsperchend Ihren 6rtlichen und staatlichen
Richtlinien. Weitere Informationen zum Recycling erhalten Sie unter www.eia.org (Consumer Education Initiative)

viii
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Entsorgung elektrischer und elektronischer Altgerdate (WEEE)

Hinweis an Benutzer in Privathaushalten der Europaischen Union

Diese Kennzeichnung am Produkt oder seiner Verpackung zeigt an, dass dieses Produkt gemaR der europdaischen
Richtlinie 2012/19/EU Uber elektrische und elektronische Altgerdte nicht mit dem normalen Hausmull entsorgt
werden darf. Sie sind daftr verantwortlich, dieses Gerat Gber zugewiesene Sammelstellen fur elektrische und
elektronische Altgerate zu entsorgen. Informationen zu Standorten derartiger Sammelstellen erhalten Sie bei
Ihrer ortlichen Stadtverwaltung, dem stadtischen Entsorgungsbetrieb oder dem Laden, in dem Sie das Produkt
erworben haben.

Hinweis an Benutzer in den Vereinigten Staaten:

Bitte beachten Sie bei der Entsorgung alle lokalen, bundesstaatlichen und staatlichen Gesetze. Informationen zur Entsorgung
und zum Recycling erhalten Sie unter: www.mygreenelectronics.com oder
www.eiae.org.

Richtlinien zum Recycling am Ende der Betriebslebenszeit

Ihr neues Public Information Display enthalt einige Materialien, die recycelt werden kénnen.

Bitte beachten Sie bei der Entsorgung alle lokalen, bundesstaatlichen und staatlichen Gesetze.

50BDL3510Q/55BDL3510Q

ENERGY STAR ist ein Programm der U.S. Environmental Protection Agency (EPA) und des U.S. Department of
Energy (DOE) zur Foérderung der Energieeffizienz.

B &b

Dieses Produkt qualifiziert sich mit werkseitigen Standardeinstellungen fir ENERGY STAR und dies ist die
HECE L Einstellung, in der Energieeinsparungen erzielt werden.

Durch Anderung der werkseitigen Bildeinstellungen oder Aktivierung anderer Funktionen erhéht sich die
Leistungsaufnahme, wodurch moglicherweise die zur Qualifizierung fur ENERGY STAR erforderlichen Grenzwerte

Uberschritten werden.

Weitere Informationen zum ENERGY-STAR-Programm finden Sle unter energystar.gov.
Erklarung zur Beschrankung gefahrlicher Substanzen (Indien)

Dieses Produkt stimmt mit den ,E-Waste (Management) Rules, 2016“ Kapitel V, Regel 16, Unterregel (1) Gberein. Demnach
enthalten neue Elektro- und Elektronikgerate und ihre Komponenten, Verbrauchsmaterialien, Teile oder Ersatzteile Blei,
Quecksilber, Cadmium, sechswertigen Chrom, polybromierte Biphenyle und polybromierte Diphenylether nicht in einer
Konzentration von mehr als 0,1 % des Gewichts in homogenen Materialien bei Blei, Quecksilber, sechswertigem Chrom,
polybromierten Biphenylen und polybromierten Diphenylethern bzw. von mehr als 0,01 % des Gewichts in homogenen
Materialien bei Cadmium, ausgenommen den in Zeitplan 2 der Regel festgelegten Ausnahmen.

Erklarung zu elektrischen und elektronischen Altgeraten fiir Indien

Dieses Symbol am Produkt oder an seiner Verpackung zeigt an, dass dieses Produkt nicht Gber lhren Hausmull
entsorgt werden darf. Stattdessen liegt es in Ihrer Verantwortung, lhr Altgerat durch Ubergabe an eine spezielle
Sammelstelle zum Recycling von elektrischen und elektronischen Altgerdaten zu entsorgen. Das separate
Sammeln und Recyceln lhres Altgerates zum Zeitpunkt der Entsorgung hilft beim Erhalt naturlicher Ressourcen
und gewahrleistet eine fur menschliche Gesundheit und Umwelt schonende Art der Wiederverwertung. Weitere

I Informationen Uber elektrische und elektronische Altgeradte finden Sie unter http:/www.india.philips.com/
about/sustainability/recycling/index.page. Bitte erkundigen Sie sich unter den nachstehenden Kontaktdaten
nach Sammelstellen zum Recycling von Gerdten in Indien.

Hotline: 1800-425-6396 (Montag bis Samstag, 9:00 bis 17:30 Uhr)

E-Mail: india.callcentre@tpv-tech.com



http://www.mygreenelectronics.com
http://www.eiae.org
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Batterien

EU: Die durchgestrichene Abfalltonne auf Radern zeigt an, dass verbrauchte Batterien und Akkumulatoren nicht
Uber den Hausmull entsorgt werden dirfen! Es gibt ein separates Sammelsystem fur verbrauchte Batterien und
Akkumulatoren, die sachgemaRe Handhabung und Recycling entsprechend der Gesetzgebung erlauben.

Einzelheiten zu Sammel- und Recyclingsystemen erhalten Sie von |hrer Stadtverwaltung.
Schweiz: Alte Batterien und Akkumulatoren mussen an die Verkaufsstelle zurtickgebracht werden.

Andere Nicht-EU-Lander: Bitte erkundigen Sie sich bei Ihrer Stadtverwaltung nach der richtigen Methode zur
Entsorgung alter Batterien und Akkumulatoren.

Entsprechend der EU-Richtlinie 2006/66/EG durfen Batterien/Akkumulatoren nicht unsachgemaf entsorgt werden. Der Akku
muss zur Sammlung durch lokale Entsorgungsdienste getrennt werden.

Apobs o uso, as pilhas e/ou baterias
deverao ser entregues ao
estabelecimento comercial ou

rede de assisténcia técnica

autorizada.
Informationen fur EAC m
Monat und Jahr der Herstellung Informationen entnehmen Sie bitte dem Typenschild.

00O “TpodTexHmka”

Name und Ort des Herstellers Appec: 3-# Npoe3g MapbuHon pouuu, 40/1 odpuc 1. Mocksa, 127018, Poccus

HaunmeHoBaHue opraHusaumm: OO0 “lMpodTexHmka”

Appec: 3- MNpoe3g MapbuHoin pown, 40/1 ocpuc 1. Mocksa, 127018, Poccus
Importeur und Informationen KoHTakTHOE nuuo: Hatanbs Actadbesa,

+7 495 640 20 20

nat@profdisplays.ru
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1.  Auspacken und installieren

1.1.  Auspacken
Dieses Produkt ist gemeinsam mit dem Standardzubeh&r in einem Karton verpackt.
Jegliches optionales Zubehér wird separat verpackt.
Da dieses Produkt hoch und schwer ist, sollte der Transport des Gerates von zwei Technikern durchgefuhrt werden.
Stellen Sie nach dem Offnen des Kartons sicher, dass der Lieferumfang vollstdndig und unbeschadigt ist.

1.2. Lieferumfang

Bitte prufen Sie, ob |hr Lieferumfang folgende Artikel enthalt:
LCD-Display
Kurzanleitung

Fernbedeinung mit AAA-
Batterien

Netzkabel &
RS232-Kabel
RS232-Daisy-Chain-Kabel a || e -l
HDMI-Kabel _ Fernbedienung

. IR-Sensorkabel und AAA-Batterien

USB-Abdeckung und Schraube LCD-Display
X 2 * Das mitgelieferte Netzkabel kann je nach Region variieren.

Logo anzeigen
Cv——t.?%:—/"——\g\. %&

S ™

L]
:

g® EEIEI °
UeRBEE

08 ®
2O

00/0:0:0
0°0°0'0'0
0000000 @

Kurzanleitung

Netzkabel RS232-Daisy-Chain-Kabel RS232-Kabel

S <

IR-Sensorkabel USB-Abdeckung Schraube Logo
* Abweichungen je nach Region.
Design und Zubehor des Anzeigegerates kdnnen von den obigen Abbildungen abweichen.

Hinweise:

Verwenden Sie bei allen anderen Regionen ein Netzkabel, welches der Wechselspannung der Steckdose entspricht,
zugelassen ist und mit den Sicherheitsrichtlinien des entsprechenden Landes Ubereinstimmt.

Bewahren Sie den Karton und die Verpackungsmaterialien auf, falls Sie das Gerét einmal verschicken missen.

1.3. Installationshinweise

Verwenden Sie nur das mit diesem Produkt gelieferte Netzkabel. Falls ein Verlangerungskabel bendtigt wird, wenden Sie sich
bitte an Ihren Servicepartner.

Das Produkt sollte auf einem flachen Untergrund installiert werden. Andernfalls konnte das Produkt umkippen. Lassen Sie zur
angemessenen Beluftung einen Abstand zwischen der Ruckseite des Produktes und der Wand. Installieren Sie das Produkt
nicht in Kiichen, Badezimmern oder an feuchten Orten. Andernfalls konnte die Lebensdauer interner Komponenten verkurzt
werden.

Installieren Sie das Produkt nicht an Orten, die hoher als 3000 m liegen. Andernfalls drohen Fehlfunktionen.
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1.4. An einer Wand montieren

Zur Montage dieses Anzeigegeradtes an einer Wand wird ein herkdmmliches Wandmontageset (handelsublich) benétigt. Wir
empfehlen die Verwendung einer Montageschnittstelle, die mit den Standards TUV-GS und/oder UL1678 in Nordamerika
Ubereinstimmt.

Protective Sheet

VESA Grid

J

JJ .

Table

1. Breiten Sie die als Verpackung um das Display gewickelte Schutzfolie auf einem flachen Untergrund aus. Legen Sie das
Display mit der Bildschirmseite nach unten auf die Schutzfolie, damit der Bildschirm nicht verkratzt.

2. Achten Sie darauf, dass samtliches Zubehor zur Montage dieses Gerdétes griffbereit ist (Wandhalterung, Deckenhalterung
etc.).

3. Befolgen Sie die mit dem Basismontageset gelieferten Anweisungen. Fehler bei der Befolgung des Montageverfahrens
kénnen das Gerat beschadigen oder Verletzungen des Benutzers oder Installateurs zur Folge haben. Die Produktgarantie
deckt keine Schaden ab, die durch unsachgemane Installation verursacht wurden.

4. Verwenden Sie beim Wandmontageset M6-Montageschrauben (10 mm lénger als die Stéarke der Montagehalterung), ziehen
Sie diese sicher fest.

1.4.1. VESA-Gitter

43BDL3510Q 200 (H) x 200 (V) mm

50BDL3510Q 400 (H) x 400 (V) mm

55BDL3510Q 400 (H) x 400 (V) mm
Vorsicht:

So verhindern Sie, dass das Anzeigegerat herunterfallt:

Bei der Wand- oder Deckenmontage empfehlen wir, das Anzeigegeréat mit handelstblichen Metallhalterungen zu installieren.
Detaillierte Anweisungen zur Installation finden Sie in der mit der Halterung gelieferten Anleitung.

Verhindern Sie, dass das Display bei einem Erdbeben oder einer anderen Naturkatastrophe herunterféllt, indem Sie den
Hersteller der Halterung bezuglich der Montageposition betragen.

Erforderlicher Freiraum zur Beliiftung

Lassen Sie zur Beluftung 100 mm Freiraum dariber, dahinter, rechts
und links. I

100 mm

<« 100 mm 100 mm |«—

100 mm
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1.5.

Dieses Anzeigegerat kann im Hochformat installiert werden.

Im Hochformat installieren

Drehen Sie das Anzeigegerat um 90 Grad gegen den Uhrzeigersinn. Das ,,PHILIPS“-Logo sollte sich auf der rechten Seite befinden,
wenn Sie vor dem Anzeigegerat stehen.

1.5.1.

1. Bereiten Sie ein Blatt Papier mit einem Ausschnitt des Logos
vor, damit die Frontblende nicht zerkratzt wird.

2. Entfernen Sie den Logoaufkleber vorsichtig mit einem
Messer, wahrend Sie das Blatt darunter schieben.

90°

So entfernen Sie das Logo

3. Entfernen Sie den Logoaufkleber.

Hinweis:

90°

O

s L,

Sie sollten sich bei Installation des Displays an einer Wand an einen professionellen Techniker wenden. Wir
Ubernehmen keine Verantwortung fur Produktschéaden, falls die Installation nicht von einem professionellen

Techniker durchgefthrt wurde.
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2. Teile und Funktionen

2.1. Bedienfeld
O] @ @ ® @ 0]
® ¢
® | ¢
© 8 O«OI ~ pELING) - @< _ “_“0;1 |
D 5360005
o > \Q ° — 1
[ e/l MUTE NPT 4 N
O O O O O O O
@ [h]-Taste [Menii]-Taste

Mit dieser Taste schalten Sie das Anzeigegerat ein bzw.
versetzen es in den Bereitschaftsmodus.

@) [Stumm]-Taste

Mit dieser Taste kdnnen Sie die Tonausgabe de-/
aktivieren.

() [Eingabe]-Taste
Wahlen Sie die Eingangsquelle.
Bestatigt eine Auswahl im Bildschirmmenda.

@ [+]-Taste
Bei eingeblendetem Bildschirmmenu wird mit
dieser Taste ein Wert erhdht; bei ausgeblendetem
BildschirmmenU wird die Lautstérke erhoht.

() [—]-Taste
Bei eingeblendetem Bildschirmmenu wird mit dieser
Taste ein Wert verringert; bei ausgeblendetem
BildschirmmenU wird die Lautstarke verringert.

®) [Al-Taste
Zum Verschieben des ausgewahlten Eintrags um
eine Ebene nach oben, wenn das Bildschirmmenu
eingeblendet ist.

@ [w]-Taste
Zum Verschieben des ausgewahlten Eintrags um
eine Ebene nach unten, wenn das Bildschirmmenu
eingeblendet ist.

Zum Zurickkehren zum vorherigen Menu bei
eingeblendetem Bildschirmmendu. Diese Taste kann zur
Aktivierung des Bildschirmmenus bei ausgeblendetem
BildschirmmenU verwendet werden.

(® Fernbedienungssensor und Betriebsstatusanzeige
Empféangt die Befehlssignale von der Fernbedienung.
Zeigt den Betriebsstatus des Anzeigegerétes:
- Leuchtet grin, wenn das Anzeigegerat eingeschaltet
ist
- Leuchtet rot, wenn sich das Anzeigegerdt im
Bereitschaftsmodus befindet

- Leuchtet gelb, wenn das Anzeigegerat den APM-
Modus aufruft

- Wenn {Zeitplan} aktiviert ist, blinkt die Leuchte grun
und rot

- Wenn die Leuchte rot blinkt, weist dies darauf hin,
dass ein Fehler erkannt wurde

- Aus, wenn die Stromversorgung des Anzeigegerates
deaktiviert wurde




43BDL3510Q_50BDL3510Q_55BDL3510Q

2.2. Eingabe/Ausgange

®

o
|é 6600000
. —

S<

O

-

(M) AC-Eingang an
AC-Stromversorgung von der Steckdose.

(@ Hauptschalter ®
Zum Ein-/Ausschalten der Hauptstromversorgung.

(3 HDMI1-Eingang / (4) HDMI2-Eingang
HDMI-Video/Audioeingang.
() DVI-Eingang
DVI-1-Videoeingang. @
(6) RS232-Eingang / (7) RS232-Ausgang

RS232-Netzwerkein-/-ausgang zur Nutzung der
Durchschleifen-Funktion.

IR-Eingang / (9) IR-Ausgang
Ein- und Ausgénge zum Durchschleifen des
Infrarotsignals.

Hinweise:
- Der Infrarotempfanger des Displays wird abgeschaltet,
wenn etwas an den [IR-Eingang] angeschlossen wird.

Beachten Sie zur Fernbedienung Ihres A/V-Gerates
Uber dieses Anzeigegerat Seite 11zur Infrarotsignal
durchschleifen-Verbindung.

Audioausgang
Audioausgang zum externen AV-Gerat.

PC-Line-In
Audioeingang fur VGA-Quelle (3,5 mm, stereo).

USB-Serviceanschluss
schlieRen Sie hier ein USB-Speichergerat zur
Aktualisierung der Mainboard-Firmware an.

Hinweis: Der Anschluss dient nur zur Firmware-
Aktualisierung.

USB-2.0-Anschluss

Verbinden Sie |hr USB-Speichergerdt und den
Serviceanschluss.

RJ-45-Eingang
LAN-Steuerungsanschluss zur Fernsteuerung Uber das
Kontrollzentrum.
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2.3.

2.3.1.

Fernbedienung

Allgemeine Funktionen

®

{ﬁ
@ e
NORMAL ID

QO ® © ®6 ©

©®

|
1
|
|
|
Zrars 871UV wavz:
|
|
|
|

PHILIPS

S

® ©

®@ 00 @ ©

S)

@ [(H] Ein/Aus-Taste

Schaltet das Anzeigegerat ein oder versetzt es in den
Bereitschaftsmodus.

() [Wiedergabe]-Tasten
Zur Wiedergabesteuerung von Mediendateien.

3 [5]] Quelle-Taste

Zur Auswahl der gewinschten Eingangsquelle.
Waéhlen Sie mit [J] / [J] zwischen VGA, DVI-I, HDMI 1,
HDMI 2 und USB. Zur Bestéatigung und zum Beenden
driuicken Sie die Taste [OK].

(@ [M] Startseite-Taste
Auf das BildschirmmenuU zugreifen.

(5 [=] Liste-Taste
Reserviert.

® [i] N [=] [=] Navigationstasten

Zur Navigation in den MenuUs und zur Auswahl von
Eintragen.

@ [##f] Einstellen-Taste
Zum Abrufen verflgbarer Optionen, Bild- und Tonmendus.

[1€6] Stumm-Taste
Zum Ein-/Ausschalten der Stummschaltung.

(9) [wmm] [wmmmn] [«] [@mmm] Farbige Tasten
Zum Auswdhlen von Funktionen und Optionen.
[NORMAL]-Tasten
Zum Umschalten in den Normalmodus.

(D [ID]-Tasten
Zum Umschalten in den ID-Modus.

(2 [@B] Format-Taste
Zum Andern des Zoommodus.

® [®)] Zuriick-Taste

Zur Ruckkehr zur letzten Menuseite und zum Verlassen
einer Funktion.

[(A])] Info-Taste

Zum Anzeigen von Informationen zur aktuellen Aktivitat.

@ [QK]-Taste

Zum Bestatigen eines Eintrags oder einer Auswahl.

[4}] Optionen-Taste
Zum Abrufen verflgbarer Optionen, Bild- und Tonmenus.

() [—] [+] Lautstérketasten
Zum Erhohen oder Verringern der Lautstérke.

Zifferntasten

Geben Sie Text fur Netzwerkeinstellungen ein und legen
Sie die ID fur den ID-Modus fest.
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2.3.2. ID-Fernbedienung

Legen Sie die Fernbedienungs-ID fest, wenn Sie diese
Fernbedienung an mehreren Anzeigegeraten verwenden
mochten.

RYLLLET

~RORMAL 1D "%,

I
- }]] [[ "
BIDE

| »

ADJUST OPTIONS

D
[l

SET ENTER
N

PHILIPS

_—

Drucken Sie die [ID]-Taste. Die rote LED blinkt zweimal.

1. Drucken Sie die [ID SET]-Taste zum Aufrufen des ID-
Modus langer als 1 Sekunde. Die rote LED leuchtet auf.
Durch erneutes Drucken der [ID Einstellen]-Taste wird
der ID-Modus beendet. Die rote LED erlischt.

Drlcken Sie zur Auswahl des Anzeigegerdtes, das Sie

steuern mochten, die Zifferntasten [0] — [9].

Beispiel: Dricken Sie [0] und [1] fur Display Nr. 1, driicken Sie

[1] und [1] fur Display Nr. 11.

Die verfugbaren Kennungen reichen von [01] bis [255].

2. Wenn Sie innerhalb von 10 Sekunden keine Taste
drucken, verlassen Sie den ID-Modus.

3. Wird eine falsche Taste gedruckt, warten Sie 1 Sekunde,
nachdem sich die roten LED-Leuchten aus- und wieder
eingeschaltet haben, und betdtigen Sie dann erneut die
richtigen Ziffern.

4. Drucken Sie zum Bestatigen die [Eingabe]-Taste. Die rote
LED blinkt zweimal und erlischt dann.

Hinweis:

Drucken Sie die [Normal]-Taste. Die grine LED blinkt
zweimal und zeigt dadurch an, dass das Anzeigegerat
normal arbeitet.

Sie mussen die ID-Nummer jedes Anzeigegerates bevor
Auswahl der gewinschten ID-Nummer festlegen.

Drucken Sie die ,] |“-Taste (Pause) auf der
Fernbedienung, um den Bildschirm als Standbild
anzuzeigen. Drucken Sie zum Fortsetzen der Anzeige die
JP“-Taste (Wiedergabe) an der Fernbedienung.

Die ,,Standbild“~-Funktion kann nur bei ,echten
Videoguellen, wie VGA, AV, YPbPr, HDMI, DVI und DP,
Ubernommen werden.

Bei jeglicher Betatigung der Fernbedienung oder

Anderung des Videomodus wird die Standbildfunktion
aufgehoben.
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2.3.3. Batterien in die Fernbedienung einlegen
Die Fernbedienung wird durch zwei AAA-Batterien (1,5 V) mit Strom versorgt.

So installieren oder ersetzen Sie die Batterien:

1. Schieben Sie die Abdeckung zum Offnen ab.

2. Legen Sie die Batterien richtig herum (+ und -) ein.
3. Bringen Sie die Abdeckung wieder an.

Vorsicht:
Durch falsche Verwendung von Batterien konnten diese auslaufen oder explodieren. Achten Sie darauf, die nachstehenden
Anweisungen zu befolgen:

Legen Sie die AAA-Batterien richtig herum (+ und -) ein.

Kombinieren Sie nicht verschiedene Batterietypen.

Kombinieren Sie nicht neue und alte Batterien. Andernfalls konnten die Batterien auslaufen oder es kdnnte sich die
Lebenszeit der Batterien verringern.

Entfernen Sie erschopfte Batterien umgehend, damit kein Elektrolyt in das Batteriefach auslauft. Berthren Sie kein Elektrolyt,
da andernfalls Ihre Haut verletzt werden koénnte.

Die Entsorgung einer Batterie in einem Feuer oder heilem Ofen oder das mechanische Zerdrlcken oder Zerschneiden einer
Batterie kann zu einer Explosion fUhren; lassen Sie eine Batterie in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur liegen,
kann es zu einer Explosion kommen oder entzindbare Flissigkeiten oder Gase kbnnen austreten; zudem kann eine Batterie,
die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt wird, explodieren oder entziindbare Flussigkeiten oder Gase kénnen
austreten.

Hinweis: Entfernen Sie die Batterien bei langerer Nichtbenutzung aus dem Batteriefach.

2.3.4. Der richtige Umgang mit der Fernbedienung
Lassen Sie die Fernbedienung nicht fallen und setzen Sie sie keinen StoRen aus.

Achten Sie darauf, dass keine Flussigkeit in die Fernbedienung gelangt. Falls Wasser in die Fernbedienung gelangt, wischen
Sie sie umgehend mit einem trockenen Tuch ab.

Platzieren Sie die Fernbedienung nicht in der Nahe von Hitze- oder Dampfquellen.
Versuchen Sie nicht, die Fernbedienung zu demontieren. Ausgenommen davon ist der Wechsel der Fernbedienungsbatterien.

2.3.5. Betriebsreichweite der Fernbedienung

Richten Sie die Fernbedienung auf einen Fernbedienungssensor am
Anzeigegerat.

Verwenden Sie die Fernbedienung innerhalb einer Reichweite von 5 m
zum Sensor am Anzeigegerdt und in einem Winkel von 20 Grad links und
rechts.

Hinweis:

Die Fernbedienung funktioniert moglicherweise nicht richtig, wenn der
Fernbedienungssensor am Anzeigegerét direkter Sonneneinstrahlung
oder starker Beleuchtung ausgesetzt ist bzw. ein Hindernis den Pfad
der Signalubertragung blockiert.

Verwenden Sie fUr bessere Leistung der Fernbedienung ein IR-
Sensorkabel. (Details finden Sie unter 3.5. IR-Verbindung.)
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2.4. USB-Abdeckung
Verwenden Sie USB-Abdeckung und Schrauben zur Abdeckung von USB-Stick.

Maximal geeignete GroRe des USB-Sticks:
43BDL3510Q / 50BDL3510Q: 20(B)x10(H)x60(L) mm
55BDL3510Q: 20(B)x10(H)x45(L) mm




43BDL3510Q_50BDL3510Q_55BDL3510Q

3. Externes Gerat anschlief3en
3.1. Externes Geriat anschlieBen (DVD/VCR/VCD)

3.1.1. HDMI-Videoeingang verwenden

[HDMI-Eingang]

HDMI-Ausgang

DVD / VCR / VC

O

3.2. PC anschlie3en

3.2.1. DVI-Eingang verwenden

[PC-Line-In]

Audio- DVI-
Ausgang Ausgang
[DVI-Eingang]

3.2.2. HDMI-Eingang verwenden

[HDMI-Eingang]

pPC

HDMI-Ausgang

10
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3.3. Mehrere Anzeigegerate in einer Daisy Chain-Konfiguration anschlielen

Sie kdnnen mehrere Anzeigegeréte zur Erzeugung einer Daisy-Chain-Konfiguration miteinander verbinden (z. B. zur Errichtung
einer Videowand).

3.3.1. Anzeigesteuerungsverbindung
Verbinden Sie den Anschluss [RS232-Ausgang] von Anzeige 1 mit dem Anschluss [RS232-Eingang] von Anzeige 2.

ANZEIGE 1 ANZEIGE 2

[RS-232(C]

[RS-232C-Eingang] [RC-232C-Ausgang] [RS-232C-Eingang]

3.4. IR-Verbindung

Externer @

Infrarotempfanger —~
- ANZEIGE 1

© oo

SIS

0 ©@

EmE®

=

s o

[=[o]a]

[IR-Eingang]

08 @

000:0:0
0°0°0'0'0
0000008 ©

Hinweis:
Der Infrarotempfénger des Displays wird abgeschaltet, wenn etwas an den [IR-Eingang] angeschlossen wird.

3.5. Infrarotsignal durchschleifen

[IR-Ausgang]

=T DVD/ VCR / VCD

[IR-Eingang]

(DVD/VCR/VCD)

[o]°) ® [D [ 2
000:00
coooo OB
0000006 o [J e

H
H

1

n
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3.6. Kabelnetzwerkverbindung

INTERNET

q

oy

[RJ-45] i [RJ-45]

Bo O 7 o
;
\ E F 2

Network Settings (Netzwerkeinstellungen):

Schalten Sie den Router ein, aktivieren Sie seine DHCP-Funktion.

Schlielen Sie den Router Uber ein LAN-Kabel an das Display an.

Driicken Sie die [#] HOME-Taste an der Fernbedienung, wahlen Sie dann Einstellung.
Wahlen Sie Mit Netzwerk verbinden, driicken Sie dann die Taste [OK].

Warten Sie, bis die Netzwerkverbindung gefunden wurde.

o0 s wN s

Wenn das Fenster mit der Endnutzer-Lizenzvereinbarung angezeigt wird, stimmen Sie dieser zu.

Hinweis: Nutzen Sie zur Verbindung ein abgeschirmtes LAN-Kabel (Ethernet, Cat 5), um den Vorgaben der EMV-Richtlinien zu
genugen.

12
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4.

Bedienung

Hinweis: Bei den in diesem Abschnitt erwahnten

4.1.

Steuertasten handelt es sich um
Fernbedienungstasten, sofern nicht anders
angegeben.

Multimediadateien von USB-Geraten

wiedergeben

1. Schlielen Sie das USB-Gerat an den USB-Port des
Displays an.

. ® - ) 8|

usB

)

[==])

2. Drucken Sie die [-]] SOURCE-Taste, wahlen Sie USB
und drucken Sie [QK.

3. Die abspielbaren Dateien fur das verbundene USB-
Gerat werden automatisch erkannt. Die Dateien werden
automatisch nach 3 Typen sortiert: Photo (Foto),
Music (Musik) und Movie (Film).

MOVIE

4. Wahlen Sie mit [==] / [=] ein Element. Rufen Sie die
Wiedergabeliste mit der Taste [QK] auf.

5. Wahlen Sie mit [L], [V], [<] oder [=] eine Datei. Starten

Sie die Wiedergabe durch Drticken der Taste [QK] 7 [P 1.
6. Beachten Sie die Hinweise zur Wiedergabesteuerung auf

dem Bildschirm.

7. Mit den [Wiedergabe]-Tasten (0> Il B 44 »P) steuern Sie
die Wiedergabe.

8. Wahlen Sie mit [A], [1], [=] oder [=] die Option ,,Zuriick*
kehren Sie dann mit [QK] zur oberen Ebene zuriick.

13
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5. OSD-Menii 5.2. Ubersicht iiber das Bildschirmmenii
Nachstehend sehen Sie eine Ubersicht der Struktur des
Bildschirmmends. Sie kénnen es zur weiteren Anpassung 5.2.1. Bild-Menii
Ihres Anzeigegerdates als Referenz verwenden.
BILD Bildmodus Standard
5.1. Im Bildschirmmenii navigieren BILDSCHIRM Helligkeit
AUDIO Kontrast
. . . . KACHELN Scharfe
5.1.1. Im Bildschirmmenii mit der NETZWERK schwarswert

Fernbedienung navigieren KONFIG Tonung
OPTION Farbe

Rauschminderung Niedrig

Gamma 22

Farbtemperatur

Scan-Modus

Smart Power Vollbild

Bildmodus
Zur Auswahl einer vordefinierten Bildeinstellung.

Helligkeit

Zum Anpassen der Helligkeit der Display-
Hintergrundbeleuchtung.

ADJUST OPTIONS

! @

----------------------------- ] Kontrast

1. Drucken Sie zur Anzeige des Bildschirmmenus die Taste Zum Anpassen des Kontrastverhaltnisses fur das

(] an der Fernbedienung. Eingangssignal.
2. Wahlen Sie mit den Tasten [{] / [1] das Element, das Sie Scharfe

anpassen mochten. Diese Funktion kann digital standig fur klare Bilder sorgen.

Rufen Sie mit [OK] oder [=] das Untermend auf. Passen Sie die Bildscharfe fur jeden Bildmodus an.
4. Wechseln Sie im Unterment mit [k] / [J] zwischen den Schwarzwert

Elementen, drlcken Sie zum Anpassen der Einstellungen Zum Anpassen der Bildhelligkeit fur die

[==] / [=]. Falls ein Unterment vorhanden ist, kdnnen Sie Hintergrundbeleuchtung.

dieses mit [OK] oder [=] aufrufen. Hinweis: Der sSRGB-Bildmodus ist Standard und kann nicht
5. Mit [#] kehren Sie zum vorherigen Menti zurtick, geandert werden.

mit [#] verlassen Sie das Bildschirmmen. T6nung (Farbton)

Zum Anpassen des Ténung.

5.1.2. Im Bildschirmmenii mit den Driicken Sie die Taste +, damit der Hautton griinlich wird.
Bedienfeldtasten des Anzeigegerites Druicken Sie die Taste -, damit der Hautton lilafarben wird.
navigieren Hinweis: Nur Videomodus.

1. Drucken Sie zum Einblenden des Bildschirmmenus die Farbe (Sittigung)

[Meni]-Taste.

2. Wahlen Sie mit den Tasten [4] / [—] das Element, das
Sie anpassen mochten.

3. Rufen Sie mit [+] das Untermeni auf.

4. Wechseln Sie im Unterment mit [A] / [V] zwischen den
Elementen, dricken Sie zum Anpassen der Einstellungen Rauschminderung

[4+] / [—]. Falls ein Unterment vorhanden ist, kdnnen Sie Zum Anpassen der Rauschminderung.
dieses mit [4+] aufrufen.

Passen sie die Farbe des Bildschirms an.

Drucken Sie zum Erhdéhen der Farbtiefe die Taste +.
Drlcken Sie zum Verringern der Farbtiefe die Taste -.
Hinweis: Nur Videomodus

5. Mit [Meni]-Taste kehren Sie zum vorherigen Menu Ga“mma o ) ) ) )
zurtick, durch mehrmaliges Driicken von [Men(]-Taste Wahlen Sie ein Anzeigegamma. Bezieht sich auf die
verlassen Sie das Bildschirmmendl. Helligkeitsleistungskurve des Signaleingangs. Wahlen Sie

zwischen {Nativ} / {2.2} / {2.4} / {S-gamma]} / {D-image]}.
Hinweis: Der sRGB-Bildmodus ist Standard und kann nicht
gedndert werden.

14
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Farbtemperatur
Dient der Anpassung der Farbtemperatur.

Das Bild wird rétlich, wenn die Farbtemperatur abnimmt, und
blaulich, wenn die Farbtemperatur zunimmt.

Scan-modus
Hiertber andern Sie den Anzeigebereich des Bildes.

Smart power

Smart Power-Steuerung entspricht nicht der
Helligkeitssteuerung:

1. Ausgangseinstellung der Helligkeit
70 (im Bereich von O bis 100)
Stromverbrauch 70 % des maximalen Stromverbrauchs

2. Smart power
Aus: Keine Anpassung
Mittel: 65 % des Stromverbrauchs relativ zu aktuellen
Einstellungen
Hoch: 80 % des Stromverbrauchs relativ zu aktuellen
Einstellungen

Bild Riicksetzen
Setzt alle Einstellungen im Bild-Menu zurlck.

Wadhlen Sie ,,Ja“ und dricken Sie zum Rucksetzen auf die
werkseitig voreingestellten Daten ,,Einstellen®

Drucken Sie zum Abbrechen die ,Verlassen“-Taste und kehren
Sie zum vorherigen MenuU zuruck.

5.2.2. Bildschirm-Menii

BILD
BILDSCHIRM
AUDIO
KACHELN
NETZWERK Zoom-Modus Vollbild
KONFIG

OPTION

Bildschirm-riicksetzung

H. Position

Horizontale Bildposition innerhalb des Anzeigebereichs des
LCDs steuern.

Drlcken Sie zum Bewegen der Anzeige nach rechts die Taste +.
Drucken Sie zum Bewegen der Anzeige nach links die Taste -.
Hinweis: Nur VGA-Eingang.

V. Position

Vertikale Bildposition innerhalb des Anzeigebereichs des LCDs
steuern.

Drlcken Sie zum Bewegen der Anzeige nach oben die Taste +.
Drlcken Sie zum Bewegen der Anzeige nach unten die Taste -.
Hinweis: Nur VGA-Eingang.

Takt

Drlcken Sie zum Erweitern der Bildbreite auf der rechten Seite
die Taste +.

Dricken Sie zum Verengen der Bildbreite auf der linken Seite
die Taste -.

Hinweis: Nur VGA-Eingang.

Takt/Phase

Verbessert Fokus, Klarheit und Bildstabilitat durch Erhéhen
oder Verringern dieser Einstellung.

Hinweis: Nur VGA-Eingang.
Zoom-modus

VGA/DVI-I/HDMI1/HDMI2/USB: {Vollbild} / {Real} / {16:9}/ {4:3}/
{Benutzerdefiniert}

Dieser Modus stellt das richtige
Seitenverhaltnis des in 16:9 Ubertragenen
Bildes mit Vollbildanzeige wieder her.

Real
Diese Modus zeigt das Bild ohne
Skalierung der OriginalbildgroRe Pixel fur

O

(1 |Pixel auf dem Bildschirm an.
@
O

16:9

Das Bild wird im 16:9-Format
reproduziert und oben und unten
erscheint ein schwarzer Streifen.

D : O Vollbild

O JIV Y|P

4:3
O O Das Bild wird im 4:3-Format
wiedergegeben und ein schwarzer

O O Rand wird an beiden Seiten des Bildes
angezeigt.

Benutzerdefiniert
Zur Anwendung benutzerdefinierter
Zoomeinstellungen im Untermeni Freier

Zoom wahlen.

Freier Zoom

Mit dieser Funktion konnen Sie die Zoomeinstellungen zur
Feineinstellung des Bildes weiter anpassen.

Hinweis: Dieses Element ist nur verfugbar, wenn {Zoom-modus}
auf {Benutzerdefiniert} eingestellt ist.

Zoom
VergroRert das Bild sowohl horizontal als
auch vertikal.

H Zoom
VergroBRert das Bild nur horizontal.

V Zoom
VergroBert das Bild nur vertikal.

H. Position
Verschiebt die das Bild horizontal nach
links oder rechts.

V. Position
Verschiebt die das Bild vertikal nach oben
oder unten.

15
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Autom. Einstellung

Drlcken Sie zum automatischen Erkennen und Anpassen
von H. Position, V. Position, Takt und Taktphase ,,SET*

Hinweis: Nur VGA-Eingang.

Bildschirm-riicksetzung

Setzt alle Einstellungen im Bildschirm-Menu auf die
werkseitigen Standardwerte zurtck.

5.2.3. Audio

BILD Balance
BILDSCHIRM Hoéhen
AUDIO Tiefen
KACHELN Lautstarke
NETZWERK Audioausg.-Lautst.
KONFIG Maximallautstérke
OPTION Minimallautstérke
Stumm

Lautsprecher
Audioausgang-Sync.

Quelle

Audio-Rucksetzung

Balance

Hiermit kbnnen Sie die Balance des linken oder rechten
Audioausgangs betonen.

Hohen

Hiermit kdnnen Sie die hoheren Tone verstarken oder
verringern.

Tiefen

Hiermit kbnnen Sie die tieferen Téne verstdarken oder
verringern.

Lautstarke

Zum Einstellen der Lautstarke.

Audioausg.-Lautst.

Hiermit erhdhen oder verringern Sie den Ausgabepegel des
Line-Ausgangs.

Minimallautstarke < Lautstdrke < Maximallautstarke
Hinweis: Diese Funktion wird deaktiviert, wenn
Audioausgang-Sync. eingeschaltet ist.
Maximallautstéarke

Legen Sie Ihre persdnliche Maximallautstéarke fest.

Minimallautstéarke
Legen Sie Ihre persdnliche Minimallautstarke fest.

Stumm
Hiermit de-/aktivieren Sie die Stummschaltung.

Lautsprecher

Hiermit schalten Sie den Lautsprecher ein/aus.
Hinweis: Diese Funktion ist nur verfugbar, wenn
Audioausgang-Sync. eingeschaltet ist.
Audioausgang-Sync.
Lautstarke-Synchronisierung des Line-Ausgangs.
Ein: Funktion aktivieren.

Aus: Funktion deaktivieren und Audiocausg.-Lautst.
ausgrauen.

Quelle

Wadhlen Sie die Audioeingangsquelle.

Analog: Audio vom Audioeingang.

Digital: Audio von HDMI/DVI

Audio-riicksetzung

Setzt alle Einstellungen im Audio-MenU auf die werkseitigen
Standardwerte zurlck.

5.2.4. Kacheln

BILD Délai D'allumage

BILDSCHIRM Helligkeit

AUDIO Aktivieren
KACHELN H-Monitore
NETZWERK V-Monitore
KONFIG Position
OPTION Bildkomp.

Frame Comp. Oben
Frame Comp. Unten
Frame Comp. Links

Frame Comp. Rechts

Mit dieser Funktion kébnnen Sie eine einzelne groRe
Bildschirmmatrix (Videowand) erstellen, die aus bis zu 150
Anzeigegerdten besteht (bis zu 10 Gerate vertikal mal bis zu
15 Gerate horizontal). Diese Funktion erfordert eine Daisy-
Chain-Verbindung.

Délai D'allumage

Stellen Sie die Verzogerungszeit der Einschaltung (in
Sekunden) ein. Bei der Standardoption {Auto} werden
die Anzeigegerate der Reihe nach je nach Kennung
eingeschaltet, wenn mehrere Anzeigegerate verbunden
sind.

Optionen: {Aus (0) / Auto(1) /2-255}

Helligkeit: {Normal}/{ACS}

{Normal}: Zum Anpassen der Helligkeit des gesamten Bildes
und des Hintergrunds (Hintergrundbeleuchtung).

{ACS}: Zur Ubernahme des Helligkeitswertes
(Hintergrundbeleuchtung) entsprechend der Anpassung
durch das Mikrofonwerkzeug. Der Standardwert vor der
Anpassung ist mit dem OSD-Helligkeitswert identisch, z. B.
70)

Aktivieren

Zum Aktivieren oder Deaktivierung der Kacheln-Funktion.
Bei Auswahl von {Ein} wendet das Display die Einstellungen
auf {H-Monitore}, {V-Monitore}, {Position} und {Bildkomp.}
an.

H-Monitore

Zur Einstellung, wie viele Displays horizontal ausgerichtet
sind.

V-Monitore

Zur Einstellung, wie viele Displays vertikal ausgerichtet sind.

Position

Zur Anpassung der Position dieses Anzeigegerates in der
Bildschirmmatrix.

16
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Beispiel: Matrix mit 2 x 2 Bildschirmen (4 Anzeigegerate) {Aus}
H-Monitore = 2 Anzeigegerate
V-Monitore = 2 Anzeigegerate

H-Monitore

1 Do
3 4

Beis_piel: Matrix mit 5 x 5 Bildschirmen (25 Anzeigegerate)

V-Monitore

H-Monitore = 5 Anzeigegerate Frame Comp. Oben
V-Monitore = 5 Anzeigegerate Zum Anpassen der oberen Bildkompensation.
H-Monitore Frame Comp. Unten
! ! Zum Anpassen der unteren Bildkompensation.
1 2 3 4 55— Position Frame Comp. Links
Zum Anpassen der linken Bildkompensation.
6 7 8 9 10
o Frame Comp. Rechts
£ Zum Anpassen der rechten Bildkompensation.
: 11 12 | 13 | 14 | 15 P P
1l 16 17 | 18 19 | 20 5.2.5. Netzwerk
21 | 22 | 23 | 24 | 25
B BILDSCHIRM IP-Adresse
Bildkomp. AUDIO Netzmaske

Schalten Sie die Bildkomp.-Funktion ein oder aus. Wenn KACHELN Gateway

{Ein} ausgewahlt ist, passt das Anzeigegerat das Bild zur
Kompensation der Breite der Anzeigeblenden an, sodass
das Bild exakt dargestellt ist. OPTION

(Ein}

NETZWERK Set
KONFIG

DHCP

Wahlen Sie die Methode zur Festlegung des LAN-
Kommunikationsprotokolls.

{Aus} - LAN-Kommunikationsprotokoll manuell eingeben.
{Ein} - LAN-Kommunikationsprotokoll automatisch
konfigurieren.

Hinweis: IP-Adresse, Netzmaske und Gateway werden
ausgegraut, wenn DHCP ausgeschaltet ist.

IP-Adresse/Netzmaske/Gateway/Set
Rufen Sie IP-Adresse/Netzmaske/Gateway/Set auf.

17
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5.2.6. Konfig. menii

BILD Einschaltzustand Last status

BILDSCHIRM Netzwerksteuerport RS232

AUDIO Startquelle Letz. Eing.

KACHELN Betriebs-LED
NETZWERK OSD Anzeigedauer
KONFIG OSD-Transparenz
OPTION Info-OSD

Logo

Monitor-ID

Monitorinformation

Konfig riicksetzen

Einschaltzustand

Waéhlen Sie den Anzeigestatus, der angewandt wird, wenn

Sie das Netzkabel das nachste Mal anschlieRen.

+  {Power off} (Ausschalten) — Das Display bleibt
ausgeschaltet, wenn das Netzkabel an eine Steckdose
angeschlossen wird.

{Forced on} (Ein erzwingen) — Das Display schaltet
sich ein, wenn das Netzkabel an eine Steckdose
angeschlossen wird.

{Last status} (Letzter Status) — Das Display kehrt in
den vorherigen Stromversorgungszustand (Ein/Aus/

Bereitschaft) zurliick, wenn das Netzkabel gezogen und

wieder angeschlossen wird.

Netzwerksteuerport
Wahlen Sie RS-232-Unterstitzung von

+ {RS232} — RS-232 kommt vom 2,5-mm-Klinkenanschluss

+ {LAN} — RS-232 kommt vom RJ-45-Anschluss
Startquelle
Wahlen Sie die Eingangsquellen beim Starten.
Betriebs-LED
Wahlen Sie zum Abschalten des Indikators {Aus}.

OSD Anzeigedauer

Stellen Sie ein, wie lange das Bildschirmmeni eingeblendet

sein soll.
Die Optionen lauten: {5 bis 100} Sekunden.

OSD-Transparenz

Zur Anpassung der Transparenz der Bildschirmanzeige.
- {0} — Transparenz ausgeschaltet.
+ {1} bis {100} — Transparenzstufe 1 bis 100.

Info-OSD

Stellen Sie ein, wie lange die Informationen im oberen
rechten Bildschirmbereich eingeblendet sein sollen.
Die Informationen werden bei einem Wechsel des
Eingangssignals angezeigt.

Bei Auswahl von {Aus} bleiben die Informationen
eingeblendet.

Die Optionen lauten: {1 bis 60} Sekunden.
Logo

Zum De-/Aktivieren der Logoanzeige bei Einschaltung lhres

Anzeigegerates.
Die Optionen lauten: {Aus} / {Ein}
Monitor-ID

Stellen Sie die Kennung zur Steuerung des Anzeigegerates

per RS232 ein.

Wenn mehrere dieser Anzeigegerdte verbunden sind, muss

jedes Anzeigegerat Uber eine einzigartige Kennung verftigen.

Monitor-ID-Nummernbereich von 1 bis 255.
{1-255} — {Monitor-ID} Die Standardeinstellung ist 1.
{1-255} — {Monitorgrup.} Die Standardeinstellung ist 1.
{1-15} — {Neigung} Die Standardeinstellung ist 1.
{Autom-ID} Die {v}-Einrichtungsfunktion erméglicht die
Einrichtung von {Monitor-ID} des verbundenen Gerates
entsprechend den {Neigung}-Einstellungen. Beispiel:
Neigung-Einstellung auf 4.

{Neigung}: Neigungsbereich von 1 bis 15. Die
Standardeinstellung ist 1.

Monitor-1D
Monitor-ID

Monitorgrup.

{Autom-ID}: Die Optionen lauten: {Start} / {Ende}.
Standard ist {Ende}.

Wechseln Sie zum Einrichten der IDs von Geréaten vor
dem Aktuellen zur Start-Option.

Sobald die Einrichtung abgeschlossen ist, wechselt die
Option automatisch zu Ende.

Zur Nutzung dieser Funktion mussen Sie alle Gerate mit
RS-232-Kabel seriell verbinden und ihre Kontrollports
auf RS-232 einstellen.

1 = 2 [ 3 — 4

S [ 6 || 7 — l8

l9 — 10 |— 11 —| 12

13 | 14 —| 15 |— 116
Monitorinformation

Zeigt Informationen Uber Ihr Display, darunter
Eingangsqgzelle, Auflésung, Modellname, SW-Version,
Seriennummer, Betriebsstunden und MAC-Adresse.

Monitorinformation

Model Name
Seriennummer

Betriebsstunden
SW-Version
MAC-Adresse

Konfig. riicksetzen

Setzt alle Einstellungen im Konfiguration-Menu auf die
werkseitigen Standardwerte zurtck.
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5.2.7. Option

BILD Sprache Deutsch
BILDSCHIRM Autom. Signalerkennung
AUDIO Datum & Zeit

KACHELN Zeitplan

NETZWERK HDMI EDID

KONFIG HDMI with One Wire

OPTION Eingangsauflosung

IR-steuerung
Tastatur kontrolle
Energiesparen
Pixelversatz

Abschalttimer

Sprache
Zum Festlegen der MenuUsprache.

Autom. Signalerkennung

Diese Funktion ermoglicht dem Anzeigegerat die automatische
Erkennung und Anzeige der verfligbaren Signalquellen.

{Aus} - wenn ein Eingang angeschlossen ist, kann es nur
manuell ausgewahlt werden.

Wenn vom ausgewdhlten Eingang ein Signal eingeht, Display auf
automatische Bildanzeige entsprechend der Suchreihenfolge
der jeweiligen Option einstellen.

Die Optionen lauten: {Auto} / {Failover}
{Auto}:. VGA -> DVI-I -> HDMI1 -> HDMI2 -> USB.
{Failover}

- Failover 1: Benutzerdefinierte Einstellung. Standard:
HDMI 1.

- Failover 2: Benutzerdefinierte Einstellung. Standard:
HDMI 1.

- Failover 3: Benutzerdefinierte Einstellung. Standard:
HDMI 1.

- Failover 4: Benutzerdefinierte Einstellung. Standard:
HDMI 1.

- Failover 5: Benutzerdefinierte Einstellung. Standard:
HDMI 1.

- Failover 6: Benutzerdefinierte Einstellung. Standard:
HDMI 1.

- Failover 7: Benutzerdefinierte Einstellung. Standard:
HDMI 1.

Datum & zeit

Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit der internen Uhr ein.
Hinweise:

Definition und Verhalten der Sommerzeit:

Die aktuelle Implementierung der Sommerzeitfunktion ist ein
Erinnerungswerkzeug fur Nutzer, die nicht wissen, wie sie die
Sommerzeit anpassen.

Sie passt die Echtzeituhr nicht automatisch an. Das Problem
besteht darin, dass es keine Standardregeln bei der Anpassung
der uhr nach Region oder Land gibt. Daher muss der Nutzer
Anfangs- und Enddatum der Sommerzeit festlegen. Wenn

die Sommerzeitkorrektur aktiviert ist (vom Nutzer wahlbar),
wird die Echtzeituhr an den festgelegten Daten angepasst. Am
Anfangsdatum der Sommerzeit muss die Uhr um 2:00 Uhr um

1 Stunde vorgestellt werden. Am Enddatum der Sommerzeit
muss die Uhr um 2:00 Uhr um 1 Stunde zuruckgestellt werden.

Das vorhandene Sommerzeit-ein/aus-Menuelement sollte
durch folgende Menustruktur ersetzt werden:

Das Menuelement {Daylight saving} (Sommerzeit) 6ffnet ein
UntermenU mit folgenden Elementen:
Mentelement {Sommerzeit Anfang} Element {1st, 2nd, 3rd,
4th, Letzten} Sonntag von Element {1 bis 12 Monat}
MenuUelement {Sommerzeit Ende} Element {1st, 2nd, 3rd,
4th, Letzten} Sonntag von Element {1 bis 12 Monat}
Menuelement {Korrekturzeit} Element {0,5, 1,0, 1,5, 2,0}
Stunde
Menuelement {Daylight saving} (Sommerzeit) Element {Ein,
Aus}
Wenn Sommerzeit aktiviert ist, wird die Echtzeituhr automatisch
zur Sommerzeit angepasst (z. B. 5. April 2015, 2:00 Uhr: Zeit
wird um 1 Stunde nachgestellt, oder 25. Oktober 2015, 2:00 Uhr:
Zeit wird um 1 Stunde vorgestellt).

Zeitplan

Mit dieser Funktion kdnnen Sie bis zu 7 (sieben) verschiedene
Zeitintervalle programmieren, zu denen das Anzeigegerat
aktiviert werden soll.

Sie kdnnen auswahlen:

Die Zeit, zu der sich das Anzeigegerat ein- und ausschalten
soll.

Die Wochentage, an denen sich das Anzeigegerat
einschalten soll.

Welche Eingangsquelle das Anzeigegerat bei den einzelnen
Aktivierungszeitraumen nutzen soll.
Hinweis: Bevor Sie diese Funktion nutzen, sollten Sie das
aktuelle Datum und die Uhrzeit im {Datum & zeit}-
Menu einstellen.

1. Rufen Sie mit [OK] oder [=] das Untermeni auf.

Zeitplan

Zeitplan 1
Zeitplan 2
Zeitplan 3
Zeitplan 4
Zeitplan 5
Zeitplan 6
Zeitplan 7

2. Wabhlen Sie mit [\] oder [|] ein Zeitplanelement
(Elementnummer 1 — 7) und drucken Sie zum Aufrufen des
Untermenus [OK] oder [=].

Zeitplan

Zeitplan 1 Status
Zeitplan 2 Quelle
Zeitplan 3 Einschaltzeit
Zeitplan 4 Ausschaltzeit

Zeitplan 5 Wiederholungsmodi B>

Zeitplan 6
Zeitplan 7

{Status} - driicken Sie [==] oder [=] zur Auswahl des Status
Ein oder Aus.

{Quelle} - wahlen Sie mit [-=] oder [=] die Eingangsquelle.
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{Einschaltzeit} - passen Sie mit [l] oder [[] an und das
Display schaltet sich zur angegebenen Zeit ein.

{Ausschaltzeit} - passen Sie mit [l] oder [[] an und das
Display schaltet sich zur angegebenen Zeit ab.

Lassen Sie Stunden- und Minutenoptionen leer, wenn Sie
die Funktion des Einschalt- oder Abschaltzeitplans nicht
nutzen mochten.

{Wiederholungsmodi} - wahlen Sie mit [=], an welchem
Wochentag dieses Zeitplanelement wirksam sein soll;
dricken Sie dann [OK].

3. Wenn Sie weitere Zeitplaneinstellung vornehmen méchten,
driicken Sie die [ ®9]-Taste und wiederholen Sie die
obigen Schritte. Ein Hakchen in dem Kontrollkastchen
neben der Nummer des Zeitplanelements zeigt an, dass der
ausgewadhlte Zeitplan aktiv ist.

Hinweise:

Wenn sich Zeitplane Uberschneiden, wird die geplante
Einschaltzeit der geplanten Ausschaltzeit gegentber
bevorzugt.

Wenn zwei Zeitplanelemente flr dieselbe Zeit programmiert
sind, wird der Zeitplan mit der hbheren Nummer bevorzugt.
Beispiel: Wenn die Zeitplanelemente #1 und #2 beide
so eingestellt sind, dass sich das Anzeigeegrat um
7:00 einschaltet und um 17:00 ausschaltet, ist nur das
Zeitplanelement #2 wirksam.

HDMI EDID

HDMI-EDID-Typ umschalten: {HDMI 1.4}, {HDMI 2.0}.

HDMI with One Wire

CEC-Steuerung.
{Aus} — CEC deaktivieren. (Standard)
{Ein} — CEC aktivieren.

Eingangsauflosung

Hiermit stellen Sie die Auflésung der VGA-Eingabe ein.
Dies ist nur erforderlich, wenn das Anzeigegerat die VGA-
Eingangsauflosung nicht richtig erkennen kann.

Hinweis: Dieses Element funktioniert nur bei VGA-Eingabe.
Die Optionen lauten:
{1024x768 / 1280x768 / 1360x768 / 1366x768}
{1400x1050 / 1680x1050}
{1600x1200 / 1920x1200}
{Auto}: Bestimmt die Auflésung automatisch.
Die ausgewahlten Einstellungen werden nach dem Aus- und
Wiedereinschalten wirksam.
IR-Steuerung

Wahlen Sie den Betriebsmodus der Fernbedienung, wenn
mehrere Anzeigegerate per RS232 verbunden sind.

{Normal} — Alle Displays kbnnen normal Uber die
Fernbedienung gesteuert werden.
{Primar} — Kennzeichnet dieses Anzeigegerat als primares
Gerét fur die Fernbedienung.
Dieses Anzeigegerat kann nur Uber die Fernbedienung gesteuert
werden.

(Im Primar-Modus wird die IR-Taste unabhéngig von der
Monitor-ID/den Gruppeneinstellungen verarbeitet).

{Sekundéar} — Kennzeichnet dieses Gerat als sekundares
Gerat.

Dieses Anzeigegerat kann nicht Uber die Fernbedienung
gesteuert werden und empfangt per RS232 nur das
Fernbedienungssignal vom primdaren Anzeigegerat.

{Alles sperren} / {Sperre (auBer Lautst.)} / {Sperre (auBer
Ein/Aus)} / {Alle sperren auBer PWR&VOL}

— Hiermit sperren Sie die Fernbedienungsfunktion dieses
Anzeigegerates.

Halten Sie zur Freigabe die INFO-Taste an der Fernbedienung 6
(sechs) Sekunden gedruckt.
Tastatur kontrolle

Hiermit de-/aktivieren Sie die Tastaturfunktion des
Anzeigegerates.

{Entsperren} — Zum Aktivieren aller Tasten.
{Alles sperren} / {Sperre (auBer Lautst.)} / {Sperre (auler Ein/
Aus)} / {Alle sperren auller PWR&VOL} — Zum Deaktivieren
aller Tasten.

Power save modes (Energiesparen)

Modus 1[TCP off, WOL off, auto off]

Modus 2 [TCP off, WOL on, auto off]

Modus 3 [TCP on, WOL off, auto on/off]

Modus 4 [TCP on, WOL off, no auto on/off]

Energiesparmodi

Modus 1:
Gleichspannung aus -> Abschaltung. LED: Rot.
Energiesparen -> Abschaltung. LED: Rot

Modus 2:

Gleichspannung aus -> Abschaltung. LED: Orange. Kann
aufgeweckt werden.

Energiesparen -> Abschaltung. LED: Orange. Kann aufgeweckt
werden.

Modus 3:
Gleichspannung aus -> Abschaltung. LED: Rot.

Energiesparen -> Energiesparen. LED: Orange. Kann aufgeweckt
werden.

Modus 4:
Gleichspannung aus -> Abschaltung. LED: Rot.

Energiesparen -> Energiesparmodus wird nicht aufgerufen. Nur
Anzeige von ,Kein Signal®.

Uber Ein-/Austaste
an Fernbedienung
ausschalten

Kein Signal !

Modus 1
[TCP off, WOL off, auto |Gleichspannung aus
off ]

Modus 2
[TCP off, WOL on, auto |Gleichspannung aus
off]

Modus 3

Gleichspannung aus

Gleichspannung aus

[TCP on, WOL off, auto
on/off]

Hintergrundbeleuchtung
aus

Systemreaktivierung bei
erneutem Signalempfang

Modus 4 . .

Hintergrundbeleuchtung [Hintergrundbeleuchtung
[aL(’:[z g:’/(\;\;f?l_ off, no aus ein, kein Signal anzeigen
Pixelversatz

Zum Aktivieren oder Deaktivieren von Pixelversatz und
zur Prtfung des Status des Umschaltzyklus von 10 bis 600

Sekunden wahlen.

Bei jedem Umschaltzyklus verschiebt sich ein Pixel um 2 Pixel
zur nachsten Position.

Die Versatzregel ist: Links -> zurlick -> rechts -> zurtick -> nach
unten -> zuruck.

20



43BDL3510Q_50BDL3510Q_55BDL3510Q

Abschalttimer

Zur Festlegung der automatischen Abschaltzeit (in Stunden).
USB-Auto-Wdg.

Zur Wiedergabe des Quellentyps wahlen. Die Optionen
lauten: {Aus} / {Ein}.

Diaschaudauer

Wie lange jedes einzelne Bild bei USB-Auto-Wdg. und USB-
Playlist angezeigt wird.

USB-Playlist

Wahlen Sie 1 Wiedergabeliste zur Wiedergabe, unterstitzt
bis zu 7 Wiedergabelisten.

USB-Klonierung

PD-Einstellungen von einem Gerat auf ein anderes kopieren.
Import. Einstellungen von einem anderen Set importieren.
Export. Einstellungen an ein anderes Set exportieren.
FW-Aktualisierung

Aktualisierung der Firmware per USB-Datentrager.

Werkseinstellung

Setzt samtliche angepassten Einstellungen wieder auf die
Werksvorgaben zurlck.

Option Riicksetzen

Setzt alle Einstellungen im OPTION-MenU auf die
werkseitigen Standardwerte zurlck.
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6. Unterstiitzte Medienformate
USB-Multimediaformate

Videoformat
Videocodec Auflosung Bitrate
MPEGI1/2 1080p bei 30 Bildern/s 40 Mb/s
H.264 1080p bei 30 Bildern/s 50 Mb/s
WMV3 1080p bei 30 Bildern/s 40 Mb/s
Motion JPEG 640 x 480 bei 30 Bildern/s 40 Mb/s
Audioformat
Audiocodec Abtastrate Kanal Bitrate
MPEG1/2 Layer 1 16 — 48 KHz Bis zu 2 32 — 448 Kb/s
MPEGI1/2 Layer 2 16 — 48 KHz Bis zu 2 8 — 384 Kb/s
MPEGI1/2 Layer 3 16 — 48 KHz Bis zu 2 8 — 320 Kb/s
AAC, HEAAC 8 — 48 KHz Bis zu 5.1 32 — 448 Kb/s
WMA 8 — 48 KHz Bis zu 2 128 — 320 Kb/s
Fotoformat
Bild Foto Auflosung
. 15360 x 8640
JPEG Base-Line (1920x8 x 1080x8)
Progressive 1024 x 768
NG Non-Interlace 9600 x 6400
Interlace 1200 x 800
BMP 9600 x 6400
Hinweise:

Ton oder Video funktionieren moglicherweise nicht, falls die Inhalte eine standardmagige Bitrate/Bildwiederholfrequenz
jenseits der in der obigen Tabelle gelisteten kompatiblen Bildfrequenz (Bilder/s) aufweisen.

Videoinhalte mit einer Bitrate oder Bildwiederholfrequenz jenseits der in der obigen Tabelle angegebenen Werte kénnen
wahrend der Wiedergabe abgehakt wirken.

HDCP-Unterstiitzungstabelle

Eingangsquelle| HDMI-Ver. HDCP 1.4 HDCP 2.2

DVI HDMI 1.4b V X
HDMI 1.4b V X

HDMI1
HDMI 2.0 V Y
HDMI 1.4b V X

HDMI2
HDMI 2.0 V Vv
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7. Eingangsmodus
Timing-Unterstiitzung:

Element Auflésung H. Freq. (kHz) V. Freq. (Hz)
1 720 = 400 bei 70 Hz DOS 31,469 70,087
2 640 x 480 bei 60Hz DMT 31,469 59,94
3 640 x 480 bei 67 Hz MAC 35 66,667
4 640 = 480 bei 72Hz DMT 37,861 72,809
5 640 x 480 bei 75 Hz DMT 37,5 75
6 800 = 600 bei 56Hz DMT 35,156 56,25
7 800 = 600 bei 60Hz DMT 37,879 60,317
8 800 x 600 bei 72Hz DMT 48,077 72,188
9 800 x 600 bei 75 Hz DMT 46,875 75
10 832 x 624 bei 75Hz MAC 49,725 49,5
n 1024 x 768 bei 60Hz DMT 48,363 60,004
12 1024 x 768 bei 70Hz DMT 56,476 70,069
13 1024 = 768 bei 75 Hz DMT 60,023 75,029
14 1152 x 864 bei 75 Hz DMT 67,5 75
15 1152 x 870 bei 75Hz MAC 68,681 75,062
16 1280 x 720 bei 60 Hz CVT16:9 44,772 59,855
17 1280 x 800 bei 60 Hz CVT16:10 49,702 59,81
18 1280 x 1024 bei 60Hz DMT 63,981 60,02
19 1440 x 900 bei 60 Hz CVT16:10 R 55,469 59,901

20 1440 x 900 bei 60 Hz CVT16:10 55,935 59,887
21 1600 = 1200 bei 60 Hz CVT16:9 75 60
22 1680 = 1050 bei 60 Hz CVTI6:9 R 64,674 59,883
23 1680 = 1050 bei 60 Hz CVT16:9 65,29 59,954
24 1920 x 1080 bei 60 Hz CVT-RB / Xbox 360 66,7 60
25 1920 x 1080 bei 60 Hz DMT-RB 67,5 60
26 480i bei 60 Hz 15,734 59,94
27 480p bei 60 Hz 31,469 59,94
28 720p bei 60 Hz 44,955 59,94
29 1080i bei 60 Hz 33,716 59,94
30 1080p bei 60 Hz 67,433 59,94
31 576i bei 50 Hz 15,625 50
32 576p bei 50 Hz 31,25 50
33 720p bei 50 Hz 37,5 50
34 1080i bei 50 Hz 28,125 50,08
35 1080p bei 50 Hz 56,25 50
36 3840 x 2160 bei 30 67,5 30
37 3840 x 2160 bei 60 135 60

Die PC-Textqualitat ist im UHD-Modus optimal (3840 x 2160, 60 Hz).

Ihre PC-Anzeige kann je nach Hersteller (und lhrer Windows-Version) abweichen.

Informationen zum Anschlieen von Computer und Monitor entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung lhres Computers.
Falls ein vertikaler und horizontaler Frequenzauswahlmodus existiert, wahlen Sie 60Hz (vertikal) und 31,5KHz (horizontal).
In einigen Fallen kdnnen am Bildschirm unnormale Signale (z. B. Streifen) auftreten, wenn der Computer ausgeschaltet (oder
getrennt) wird. Driicken Sie in diesem Fall zum Aufrufen des Videomodus die Taste [Eingabe]. Stellen Sie zudem sicher, dass
der Computer angeschlossen ist.

Wenn horizontal synchrone Signale im RGB-Modus unregelmaBig wirken, prifen Sie bitte den Energiesparmodus des
Computer bzw. die Verkabelung.

Die Tabelle der Anzeigeeinstellungen entspricht den IBM/VESA-Standards und basiert auf dem analogen Eingang.

Der DVI-Unterstutzungsmodus entspricht dem PC-Unterstitzungsmodus.
Der beste Takt fur die vertikale Frequenz betrégt bei jedem Modus 60 Hz.
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8. Richtlinie zu Pixelfehlern

Wir sind stets darum bemuht, Produkte von héchster Qualitat anzubieten, und verwenden einige der branchenweit
fortschrittlichsten Herstellungsverfahren, wahrend wir zudem strenge Qualitatskontrollen durchfuhren. Dennoch sind die bei
PDP- / TFT-Bildschirmen fur Plasma- & LCD-Anzeigegerdte eingesetzten Pixel- oder Subpixeldefekte manchmal unvermeidlich.
Kein Hersteller kann eine Gewahrleistung fur vollkommen fehlerfreie Bildschirme abgeben; dennoch garantiert Philips, dass alle
Plasma- & LCD-Anzeigegerate mit einer inakzeptablen Anzahl an Defekten innerhalb der Garantiedauer gemaf lhren értlichen
Garantiebedingungen repariert werden.

In diesem Hinweis werden die verschiedenen Arten von Pixelfehlern erlautert und akzeptable Defektstufen fur den LCD-
Bildschirm definiert. Damit das Gerat im Rahmen der Garantie repariert wird, muss die Anzahl an Pixelfehlern einen bestimmten
Wert Uberschreiten (vgl. Referenztabelle). Falls der LCD-Bildschirm die Spezifikationen erfullt, werden ein Austausch im Rahmen
der Garantie sowie Ruckgabeforderungen zurlckgewiesen. Da einige Arten oder Kombinationen von Pixelfehlern zudem
auffalliger sind als andere, legt Philips bei diesen noch héhere Qualitatsstandards fest.

8.1. Pixel und Subpixel

Ein Pixel oder Bildelement besteht aus drei Subpixeln in den Grundfarben Rot,
subpixel GrUn und Blau. Bilder werden durch eine Zusammensetzung vieler Pixel erzeugt.
Wenn alle Subpixel eines Pixels erleuchtet sind, erscheinen die drei farbigen
Subpixel als einzelnes weilles Pixel. Wenn alle drei Subpixel nicht erleuchtet
sind, erscheinen die drei farbigen Subpixel als einzelnes schwarzes Pixel. Weitere
RGB w®_ Kombinationen beleuchteter und unbeleuchteter Pixel erscheinen als Einzelpixel
pixel anderer Farben.

8.2. Arten von Pixelfehlern + Punktdefinition

Pixel- und Subpixeldefekte erscheinen auf dem Bildschirm in verschiedenen Arten. Es gibt drei Kategorien von Pixeldefekten
und mehrere Arten von Subpixeldefekten innerhalb dieser Kategorien.

Punktdefinition = Was ist ein defekter ,,Punkt*“? :

Ein oder mehrere defekte angrenzende Subpixel werden als ,,Punkt” bezeichnet. Die Anzahl an defekten Subpixeln spielt bei
der Definition eines defekten Punktes keine Rolle. Das bedeutet, dass ein defekter Punkt aus einem, zwei oder drei defekten
Subpixeln bestehen kann, die dauerhaft leuchten oder inaktiv sind.

AN

Ein Punkt = Ein Pixel; besteht aus drei Subpixeln (Rot, Grin und Blau).

8.3. Standig leuchtendes Pixel

Standig leuchtende Pixel erscheinen als Pixel oder Subpixel, die immer erleuchtet ,,eingeschaltet” sind. Diese Beispiele von
Bright-Dot-Fehlern kommen vor:

I C

Ein erleuchtetes rotes, griines oder Zwei benachbarte erleuchtete Subpixel: | Drei benachbarte erleuchtete Subpixel
blaues Subpixel Rot + Blau = Violett (ein weiles Pixel)

Rot + Grun = Gelb
GrUn + Blau = Zyan (Hellblau)
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8.4. Dunkle Punktdefekte

Standig schwarze Pixel erscheinen als Pixel oder Subpixel, die immer dunkel , ausgeschaltet” sind. Diese Beispiele von Black-
Dot-Fehlern kommen vor:

[ [
- \|

Ein dunkler Punkt Zwei anliegende dunkle Punkte = 1 Paar Zwei dunkle Punkte, Spezifikationen
dunkler Punkte definieren den Mindestabstand
zwischen dunklen Punkten

8.5. Abstande zwischen den Pixeldefekten

Da Pixel- und Subpixeldefekte derselben Art, die sich in geringem Abstand zueinander befinden, leichter bemerkt werden
kénnen, spezifiziert Philips auch den zuldssigen Abstand zwischen Pixeldefekten. In der nachstehenden Tabelle finden Sie
Spezifikationen Uber:

Erlaubte Anzahl an anliegenden dunklen Punkten = (anliegende Dunkle Punkte = 1 Paar dunkler Punkte)

Mindestabstand zwischen dunklen Punkten
Gesamtanzahl an defekten Punkten

8.6. Toleranzen bei Pixeldefekten

Damit Sie wahrend der Gewahrleistungsdauer Anspruch auf Reparatur infolge von Pixeldefekten haben, muss ein PDP-/ TFT-
Bildschirm in einem Plasma- / LCD-Bildschirm von Philips Pixel oder Subpixel aufweisen, die in der nachstehenden Tabelle
aufgefthrten Toleranzen Uberschreiten.

Hellpunkt-Effekt Akzeptables Niveau
1 leuchtendes Subpixel 2
Dunkelpunkt-Effekt Akzeptables Niveau
1 dunkles Subpixel 10
Gesamtanzahl an Punktdefekten aller Typen 12

Hinweis: * 1 oder 2 anliegende Subpixel defekt = 1 Punkt defekt

8.7. Mura

Bei einigen Flussigkristallbildschirmen (LCD) kdnnen gelegentlich dunkle Punkte oder Flecken auftreten. Dies ist in der Branche
als Mura bekannt (japanischer Begriff fur ,,UngleichmaRigkeit®). Es dient der Beschreibung eines ungleichmafligen Musters oder
Bereichs, bei dem unter bestimmten Bedingungen ungleichmafige Bildschirmdarstellungen auftreten kénnen. Mura wird durch
den Verschleil der Flussigkristall-Ausrichtungsschicht verursacht und ist normalerweise die Folge eines langen Betriebs bei
hohen Umgebungstemperaturen. Dies ist ein branchenweites Phanomen, Mura ist nicht reparabel. Zudem wird es nicht durch
unsere Garantie abgedeckt.

Der Mura-Effekt existiert bereits seit der Einflihrung der LCD-Technologie; er wird durch die Bildschirmgroe, lange
Betriebszeiten (24/7-Betrieb) und den Einsatz bei schlechten Lichtbedingungen beglinstigt. All diese Faktoren kénnen die
Wahrscheinlichkeit des Mura-Effekts erhdhen.

Daran erkennen Sie den Mura-Effekt

Der Mura-Effekt kann zahlreiche Symptome und verschiedenartige Ursachen aufweisen. Einige werden nachstehend aufgelistet:
+  Verunreinigungen oder Fremdpartikel in der Kristallmatrix

Ungleichmafige Verteilung der LCD-Matrix wahrend der Herstellung
UngleichmaRige Luminanzverteilung der Hintergrundbeleuchtung
Ausibung von Druck auf das Panel

Fehler innerhalb der LCD-Zellen

Warmebelastung — langer Betrieb bei hohen Temperaturen
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So vermeiden Sie den Mura-Effekt

Obwohl wir eine vollstandige Verhinderung des Mura-Effekts nicht garantieren konnen, kann die Auftretenswahrscheinlichkeit
von Mura durch diese Methoden minimiert werden:
Verringerung der Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung

Verwendung eines Bildschirmschoners
Reduzierung der Umgebungstemperatur rund um das Gerat

9. Reinigung und Problemlosung

9.1. Reinigung

Vorsicht bei Verwendung des Anzeigegerates

Halten Sie Hande, Gesicht und Gegenstande von den BelUftungsoffnungen des Anzeigegerdtes fern. Die Oberseite des
Anzeigegerates wird durch die hohe Temperatur der Abluft, die durch die Bellftungsoffnungen austritt, Gblicherweise
sehr heill. Wenn Sie Korperteile zu nah an diese Stellen bringen, kbnnen Verbrennungen und Verletzungen auftreten.
Die Platzierung von Gegenstanden in der Ndahe der Oberseite des Anzeigegerates kann Hitze-bedingte Schdaden an den
Gegenstdanden sowie Beschadigungen des Anzeigegerates selbst zur Folge haben.

Achten Sie darauf, vor dem Transport des Anzeigegerates alle Kabel zu trennen. Wenn Sie das Gerat mit angeschlossenen
Kabel transportieren, kdnnen die Kabel beschadigt werden; dadurch bestehen Brand- und Stromschlaggefahr.

Ziehen Sie das Netzkabel zur Sicherheit aus der Steckdose, bevor Sie jegliche Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
durchfuhren.

Anweisungen zur Reinigung der Frontblende

Die Vorderseite des Anzeigegerates wurde speziell behandelt. Wischen Sie die Oberflache vorsichtig mit einem
Reinigungstuch oder einem weichen, fusselfreien Tuch ab.

Falls die Oberflache verschmutzt ist, tauchen Sie ein weiches, fusselfreies Tuch in eine milde Reinigungslésung. Wringen
Sie das Tuch grundlich aus. Entfernen Sie den Schmutz durch Abwischen der Oberflache des Anzeigegerates. Wischen Sie
dann mit einem trockenen Tuch nach.

Achten Sie darauf, die Oberflédche des Bildschirms nicht mit Inren Fingern oder harten Gegenstdanden zu zerkratzen oder
anzustoflen.

Verwenden Sie keine aggressiven Substanzen, wie Insektensprays, Losungsmittel und Verdinner.

Anweisungen zur Reinigung des Gehduses
Falls das Geh&duse verschmutzt ist, wischen Sie es mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

Sollte das Gehduse stark verschmutzt sein, tauchen Sie ein fusselfreies Tuch in eine milde Reinigungslosung. Wringen Sie
das Tuch moglichst grindlich aus. Wischen Sie Uber das Gehause. Trocknen Sie die Oberfliche mit einem trockenen Tuch
ab.

Verwenden Sie zur Reinigung der Kunststoffteile keine Lésung, die Ol enthdlt. Solche Produkte schadigen Kunststoffteile
und lassen die Garantie erldéschen.

Achten Sie darauf, dass weder Wasser noch Reinigungsmittel mit der Oberfliche des Anzeigegerétes in Kontakt kommen.
Falls Wasser oder Feuchtigkeit in das Innere des Gerétes gelangt, kdbnnen Betriebsstorungen und Stromschlage auftreten.

Achten Sie darauf, das Gehduse nicht mit Ihren Fingern oder harten Gegenstanden zu zerkratzen oder anzustofRen.
Verwenden Sie am Gehduse keine aggressiven Substanzen, wie Insektensprays, Losungsmittel und Verdinner.
Platzieren Sie Gegenstdande aus Gummi oder PVC nicht GUber einen langeren Zeitraum in der Nahe des Gehduses.
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9.2. Problemlosung

Symptom

Mogliche Ursache

Losung

Es wird kein Bild angezeigt

1. Das Netzkabel ist nicht
angeschlossen.

2. Der Netzschalter an der Rlckseite des
Anzeigegeréates ist nicht eingeschaltet.

3. Der ausgewdhlte Eingang ist nicht
angeschlossen.

4. Das Anzeigegerat befindet sich im
Bereitschaftsmodus.

1. SchlieRen Sie das Netzkabel an.

2. Stellen Sie sicher, dass der
Netzschalter eingeschaltet ist.

3. Stellen Sie eine Signalverbindung mit
dem Anzeigegerdt her.

Es treten Bildstérungen oder akustisches
Rauschen auf

Dies wird durch umliegende elektrische
Gerate oder fluoreszierendes Licht
verursacht.

Bewegen Sie das Anzeigegerat an eine
andere Position und prifen, ob die
Stérungen dadurch reduziert werden.

Die Farbanzeige ist nicht normal

Das Signalkabel ist nicht richtig
angeschlossen.

Stellen Sie sicher, dass das Signalkabel
richtig an der Ruckseite des
Anzeigegerdtes angeschlossen ist.

Das Bild ist verzerrt, zeigt unnormale
Muster an

1. Das Signalkabel ist nicht richtig
angeschlossen.

2. Das Eingangssignal kann vom
Anzeigegerét nicht verarbeitet
werden.

1. Stellen Sie sicher, dass das
Signalkabel richtig angeschlossen ist.

2. Priufen Sie, ob die Videosignalquelle
mit lhrem Anzeigegerat kompatibel
ist. Bitte beachten Sie die
Spezifikationen dieses Anzeigegerates
im entsprechenden Abschnitt.

Die Bildanzeige fullt nicht die gesamte
BildschirmgroRe des Anzeigegerates aus

1. Der Zoommodus ist nicht richtig
eingestellt.

2. Scan-modus ist moglicherweise
falsch auf Under-scan eingestellt.

3. Falls das Bild Uber den Bildschirmrand
hinausragt, muss der Scan-modus
moglicherweise auf Under-scan
eingestellt werden.

Passen Sie die Anzeigegeometrie

und Zeitfrequenzparameter Uber die
Funktionen Zoom-modus oder Freier
Zoom im Bildschirm-Menu an.

Es wird Ton, aber kein Bild ausgegeben

Eingangssignalkabel ist falsch
angeschlossen.

Stellen Sie sicher, dass sowohl
Video- als auch Audioeingange richtig
angeschlossen sind.

Es wird Bild, aber kein Ton ausgegeben

—_

Eingangssignalkabel ist falsch
angeschlossen.

2. Die Lautstarke ist vollstandig
reduziert.

3. {Stumm} ist eingeschaltet.

4. Esist kein externer Lautsprecher
angeschlossen.

1. Stellen Sie sicher, dass sowohl
Video- als auch Audioeingange richtig
angeschlossen sind.

2. Schalten Sie den Ton mit den Tasten
[4+]/ [—] ein.

3. Schalten Sie die Stummschaltung mit
der Taste [1€] ab.

4. SchlieRen Sie externe Lautsprecher

an und passen die Lautstarke
entsprechend an.

Einige Bildelemente leuchten nicht
auf

Einige Pixel am Display sind
ausgeschaltet.

Dieses Display verwendet hochprazise
Technologie: allerdings werden einige
Pixel des Displays moglicherweise nicht
angezeigt. Dies ist keine Fehlfunktion.

Nachbilder kdnnen auch dann noch
gesehen werden, wenn das Anzeigegerat
ausgeschaltet ist. (Beispiel: Standbilder,
inklusive Logos, Videospielen,
Computerbildern, und Bildanzeige im
4:3-Normalmodus)

Ein Standbild wird langere Zeit angezeigt

Achten Sie darauf, dass Standbilder nicht
langere Zeit angezeigt werden, da dies
Nachbilder verursachen kann, die sich in
den Bildschirm einbrennen.
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10. Technische Daten

Anzeige:

Element

Technische Daten

43BDL3510Q

50BDL3510Q

55BDL3510Q

BildschirmgroRe
(aktiver Bereich)

108 cm / 42,5 Zoll

125,7 cm / 49,5 Zoll

138,7cm / 54,6 Zoll

Bildformat

16:9

16:9

16:9

Anzahl an Pixeln

3840 (H) x 2160 (V)

3840 (H) x 2160 (V)

3840 (H) x 2160 (V)

Pixelabstand

0,315 (H) x 0,315 (V) [mm]

0,372 (H) x 0,372 (V) [mm]

0,372 (H) x 0,372 (V) [mm]

Anzeigbare Farben

8 Bit +FRC, 1,07 Milliarden Farben

8 Bit +FRC, 1,07 Milliarden Farben

8 Bit +FRC, 1,07 Milliarden Farben

Helligkeit (typisch) 400 cd/m2 400 cd/m2 400 cd/m2
Kontrastverhaltnis (typisch) |1200:1 4000:1 1300:1
Betrachtungswinkel 178 Grad 178 Grad 178 Grad

Ein-/Ausgéange:

Element

Technische Daten

Lautsprecherausgang

Interne Lautsprecher

10 W (L) +10 W (R) [RMS]/8 O
82 dB/W/M/160 Hz — 13 kHz

Audioausgang

3,5-mm-Klinkenbuchse x 1

0,5V [rms] (normal) / 2 Kanal (L+R)

Audioeingang

3,5-mm-Klinkenbuchse x 1

0,5V [rms] (normal) / 2 Kanal (L+R)

RS232 2,5-mm-Klinkenbuchse x 2 RS232-Eingang / RS232-Ausgang
RJ-45 RJ-45-Anschluss x 1 (8-polig) | 10/100-LAN-Port
HDMI-Eingang HDMI-Anschluss x 2 Digitales RGB: TMDS (Video + Audio)
(Typ A) (19-polig) Max.: Video — 720p, 1080p, 3840 x 2160/60 Hz
Audio — 48 kHz/ 2 Kanale (L+R)
Unterstttzt nur LPCM
DVI-I-Eingang DVI-I-Anschluss Digitales RGB: TMDS (Video)
IR-eingang/-ausgang 3,5mmx 2 IR-Steuerung durchschleifen

USB-Eingang

USB x 2 (Type A)

USB 2.0, Multimedia-Wiedergabe und Serviceanschluss

Allgemein:

Element

Technische Daten

43BDL3510Q

50BDL3510Q

55BDL3510Q

Netzeingang

100 — 240 V Wechselspannung,

100 — 240 V Wechselspannung,

100 — 240 V Wechselspannung,

(Bereitschaftsmodus &
ausgeschaltet)

50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Stromverbrauch (max.) 150 W 165 W 180 W
Stromverbrauch (typ.) 90 W 105 W 120 W
Stromverbrauch <0,5W <0,5W <0,5W

Abmessungen [B x H x T]

973,0 x561,2 x 63,5 mm

1128,4 x 649,0 x 63,5 mm

1241,8 x 712,6 x 63,6 mm

Gewicht 1,3 Kg 14,8 Kg 16,6 Kg
Bruttogewicht 14,7 Kg 18,6 Kg 22,6 Kg
Energieeffizienzklasse B B A
Darstellbare BildschirmgroRe |108 cm /42,5 Zoll 125,7 cm / 49,5 Zoll 138,7 cm / 54,6 Zoll
Stromverbrauch 96 W 105 W 125W
Betriebsmodus (W)

Jahrlicher Stromverbrauch 140 kWh 153 kWh 183 kWh
(kWh)

Stromverbrauch 0,5W 05W 05W
Bereitschaftsmodus (W)

Stromverbrauch ausgeschaltet | 0,3 W 0,3W 0,3W

W)

Anzeigeauflosung (Pixel) 3840 x 2160 3840 x 2160 3840 x 2160
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Umgebungsbedingungen:

Element Technische Daten
Temperatur Betrieb 0 ~40°C
Lagerung -20 ~60°C
Feuchtigkeit Betrieb 20 ~ 80% relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)
Lagerung 5 ~ 95% relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)
Hohe Betrieb 0~3.000m
Lagerung / Transport |0 ~ 9.000 m
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